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Editorial 
“Vox popull, vox del?"”, En éditorial 

cette semaine, André-Yves ROM: + 
PRÉ, à l'aide de deux exemples, 


ceux de Saint-Boniface nord et de 
Saint-Plerre-Jolys, développe un 


| HU LUN 
qu NUIT raisonnement sur la notion de démo 


cratle. 


um. -… 


Richer a fêté! 


75 années d'histoire, ça se fête! Et 
c'est ce qu'ont fait, en fin de se- 
maine dernière, les paroissiens du 
village de Richer, au nord-est de 
Winnipeg, alors que des Journées 
consacrées aux jeunes, aux moins 
jeunes et aux pionniers se sont 
déroulées dans une ambiance 
typique. André-Yves ROMPRE s'est 
rendu sur place. 


Li] "4 
Saint-Boniface nord 
j 227 s PAU ie 
et son Comité de résidants 
Le Comité des résidants du quartier nord de Saint-Boniface vient de tenir, la 
semaine dernière, son assemblée annuelle. La création de ce comité avait 


été l’un des critères pour pouvoir bénéficier du défunt “Programme 
d'amélioration des quartiers”, une entente des gouvernements fédéral, 


Raymond La clé dans la 
Hébert porte 


La chronique de Raymond Hébert L'église de Saint-Pierre-Jolys est 


grandes choses. Mais les résidants pourront:ils développer le quartier que vient d'affectuer la Société C'est du moins ce que l'on doit ad- 

comme ils l’entendent? Voir le reportage de Bernard BOCQUEL en page 5. franco-manitobaine dans son mé- mettre quand on constate avec quel- 
moire présenté au Comité parlemen- le vigueur le comité ‘Faut restaurer 

taire chargé de la révision de la Loi le coq gaulois” s'échine à vouloir se 
PS scolaire du Manitoba. faire entendre. 

Précieux-Sang 

“Un rôle de premier plan pour l’école française” 
C’est le lundi 29 octobre que s’est tenue une cérémonie pour . Lip] ms... TO) 

marquer officiellement la désignation de l’école Précieux-Sang ll ce 


comme l’école française de la division scolaire de Norwood, 
une désignation qui remonte au 6 juin 1978. 


Sur la plaque, qui a été dévoilée remerciée par M. Laurent Bisson, 
par le président de la commission le président de l'association de 
scolaire, M. Jack Sinnock, Me par l'école Précieux-Sang. 
deux enfants, on peut lire: “Cette ; ' 
décision permet de croire que les | Mig part, M. Sinnock n'a pas 
élèves de l'école Précieux-Sang si parler ‘du début d'une ère 
continueront à jouer un rôle de pre- ee À ce : aida 
mier plan dans l’évolution et l’é- D Ée À ar ti un 2, d 
panouissement de la vie culturelle UneMe, Le0QIe. FrOGIeUX-Sang 
au sein de la communauté”. représente ‘le résultat d’une prise 

de conscience” et ‘une preuve tan- 

Plusieurs centaines de person- gible de gens qui ne veulent pas 
nes ont répondu à l'appel, qui mourir”, 
figurait en grosses lettres sur les 
murs du gymnase: ‘“Précieux-Sang, Rappelons que l'école Précieux- 

“c'est toi que l’on fête”. La com- Sang abrite encore, de la 8e à la 
missaire francophone de la RTS le AUX PORTANT na Fe 
division Norwood, Mme Lorette “50-50”, qui sera éliminé progres- Après que la plaque avait ét il à 

Ferland, a été tout spécialement sivement, d'année en année. Me aie Eer Mdr near nn en s-c-pp et deux enfants, 


66L a jeunesse du coeur “ le mercredi 7 novembre à 20h00 au gymnase uni- 


versitaire 


c’est l'enfance de l’art” - l’Entrée est libre - invitation particulière aux en- 


Spectacle présenté par l’Institut Pédagogique et les étudiants du CUSB fants et leurs parents! 
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Lettres à LA LIBERTÉ 


Monsieur Gérard Prenovault 
610, rue St-Jean-Baptiste 
Saint-Boniface (Manitoba) 
R2H 2Y1 


Monsieur, 


C'est en ma qualité de responsable 
du service de la publicité et des rela- 
tions publiques de Radio-Canada à 
Winnipeg que M, Rémillard m'a deman- 
dé de répondre à votre lettre du 19 
courant, 


Premièrement je me dois de vous 
remercier de vos commentaires con- 
cernant la publication de l'horaire de 
CBWFT dans LA LIBERTÉ, 


C'est justement à cause du manque 
de réactions positives, et même né: 
gatives, de la part des lecteurs que 
nous avons décidé d'arrêter, à‘titre 
d'essai, la parution de cette page d'in- 
formation sur nos émissions. Nous 
nous sommes souvent posé la ques- 
tion à savoir si l'argent et les énergies 
consacrés à cette activité étaient 
employés à bon esclent, 


Sans être entièrement convaincu de 
la rentabilité du projet, je dois admet: 
tre que depuis la parution de l'édition 
du 18 octobre, une dizaine d'appels 
téléphoniques m'ont sensibilisé à l'im- 
portance qu'accordent plusieurs per- 
sonnes à ce service. 


Après avoir consulté mes collègues 
de la publicité, nous avons cru bon de 
reprendre la publication de l'horaire de 
CBWFT. Les autorités de LA LIBERTÉ 
ont été informées de notre décision et 


nous pouvons VOUS assurer du retour  L'adjoint au Directeur des 
de cette page dans l'édition du jeudi services français (Prairies) 


1er novembre, 
Denis Collette 
En vous remerciant de votre intérêt, Winnipeg, Manitoba 


je vous prie d'agréer, Monsieur, mes 
meilleurs sentiments, le 24 octobre 1979 
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Garolou s’en vient! 
Pour les amateurs de bonne musique traditionnelle jouée et interprétée par 
d'excellents musiciens: à ne pas rater ces spectacles que donneront les 
cinq membres du populaire groupe “Garolou”’ dans quelques jours chez 


nous. Le groupe s'arrêtera au Centre culturel franco-manitobain les 
vendredi et samedi, 9 et 10 novembre. 


L. 


Les donateurs au 
“Coup de pouce” à LA LIBERTE 


Mme L. Rioux, Sainte-Anne, Man. 


Hélène Blais, Transcona, Man. 


Roméo Verrier, Saint-Boniface, Man. 
Léo Couture, ptre, Saint-Boniface, Man. 
Romain Labossière, Saint-Léon, Man. 


AJ. Allard, Saint-Malo, Man. 
Henri Saulnier, Winnipeg, Man. 


Henri Létourneau, Saint-Boniface, Man. 


Marcel Côté, Saint-Pierre, Man. 


Mme Noëlla Rivard, Winnipeg, Man. 


Anonyme 
Arthur Fiola, Sainte-Anne, Man. 


Mme Côme Valcourt 
Saint-Jean-Baptiste, Man. 

Rémi J. d'Auteuil, Ile-des-Chênes, Man. 
Théophile Joyal, Sainte-Agathe, Man. 
Mme Ovila Desharnais, Saint-Pierre, Man. 
Roland Marion, Saint-Jean-Baptiste, Man. 
Marcel Roch, Lorette, Man. 

Sr. Louise Granger, Saint-Boniface, Man. 
Lorraine Nogue-Sabo, Saint-Vital, Man. 
Rev. Edmond Turenne, Winnipeg, Man. 
Bernadette Lagacé, Saint-Boniface, Man. 
Norman Ducharme, Saint-Boniface, Man. 
Alphée Ouellette, Saint-Boniface, Man. 


Lionel Dorge, Saint-Boniface, Man. 

Louis Moilgat, Sainte-Rose du Lac, Man. 
Henri Le Roux, Saint-Claude, Man. 

Hubert G. Mayes, Winnipeg, Man. 

Roland Ménard, Fannystelle, Man. 

Mme Frank Landino, Winnipeg, Man. 
Académie St-Joseph, Saint-Boniface, Man. 
L. Landry, Saint-Boniface, Man. 


M & Mme Pierre Duseigne, Saint-Vital, Man. 


Marcel Raffard, Otterburne, Man. 
Jean Dedieu, Saint-Claude, Man. 
Mme D. Allard, Winnipeg, Man. 
Zéphirin Aquin, Winnipeg, Man. 
Soeurs Grises, Sainte-Anne, Man. 


Alexandre Fabas, Saint-Boniface, Man. 
Arthur De Rocquigny, Edmonton, Alberta 
Srs Franciscaine, Saint-Boniface, Man. 
Srs Franciscaine, Saint-Laurent, Man. 
Clémentine Combaz, Winnipeg, Man. 


Mme Ulysse Lamoureux, Transcona, Man. 


Armand Boulet, Winnipeg, Man. 

Mme A. Dubois, Winnipeg, Man. 

M. Alphonse Ruest, Saint-Pierre, Man. 
M. Omer Boulet, Somerset, Man. 
Edmond Boulet, Somerset, Man. 
Mme M. Hughes, Winnipeg, Man. 
Roland Masse, Saint-Boniface, Man. 
André Arbez, Saint-Boniface, Man. 


Religieuses Notre-Dame des Missions 
Saint-Eustache, Man. 
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“Coup de pouce” 
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Je vous adresse $........... à titre d'abonnement de soutien au seul 
journal hebdomadaire de langue française au Manitoba “LA LIBERTÉ” 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
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Joseph Bazin, Notre-Dame de Lourdes, Man. 


10e Anniversaire 


“Donner aux jeunes de la 7e à la 
12e année l’occasion de monter sur 
une scène et de s’exprimer”’; tel était 
le but du premier Festival théâtre- 
jeunesse du Cercle Molière lancé par 
Jean-Louis Hébert en 1970. Bien 
que la formule du Festival ait chan- 
gé au cours de ses années, le but est 
toujours le même. 


Le Festival théâtre-jeunesse 780 
aura lieu les 16, 17 et 18 mai 1980 
dans la salle Pauline-Boutal du Cen- 


Les meilleures 
de la semaine! 


UNE MEILLEURE DE LA SE:- 
maine qui n’est pas drôle du tout: 
sur les 89 policiers du district 5 (St- 
Boniface/St-Vital) seuls cinq (5) de 
nos vaillants défenseurs de l'ordre 
parlent le français, Mais où avions- 
nous la tête? C'est vrai qu'il s’agit 
d'emplois municipaux et non fédé- 
raux, 


CERTAINS N'AURONT PAS 
manqué de prendre note du clin 
d'oeil fait par ceux qui ont conçu la 
belle plaque commémorative qui an- 
nonce que l'école Précieux-Sang est 
une école française depuis juin 1978: 
les têtes des vis qui serviront à fixer 
la plaque représente une fleur de lys. 
À leur décharge, reconnaissons que 
le Union Jack est bien difficile à 
styliser. 


LORS DE LA RENCONTRE DES 
parents francophones, organisée en 
fin de semaine par la F.P,C.P., une 
personne inventive a suggéré que 
l'on introduise à l’école un jeu de 
bingo avec des termes sexuels, Une 
manière comme une autre d’abor- 
der l'éducation sexuelle, Il ne s’agi- 
rait plus d’un plaisir, mais bien d’un 
jeu. 


À PROPOS DES BINGOS ET DE 
l'éducation sexuelle, peut-être se- 
rait-il opportun de rappeler une 
vieille blague des Cyniques, - ce qua- 
tuor populaire dans les années 60 - 
qui disait ceci: ‘L'Église catholique 
au Québec, a contribué à popula- 
riser deux choses: la méthode Ogino 
et les ‘‘bingos’”’. Et l’un ne va pas 
sans l’autre, Si l’on n'utilise pas la 
méthode Ogino: BINGO!’ 


TOUJOURS À L'OCCASION DE 
la rencontre des parents francopho- 
nes, on y a développé un nouveau 
concept: celui du ‘Watch Frog”. 
Bien entendu, nous voulons parler 
de cet animal de la mythologie fran- 
co-manitobaine, sorte de cerbère 
chargé de réserver l’accès à l’école 
française aux petits francophones 
qui sont vraiment capables de s’ex- 
primer et de comprendre assez bien 
la langue. Le ‘Watch Frog’, un 
animal qui, espérons-le, saura se 
montrer vigilant. 


UN SUJET DE REPORTAGE QUI 
a retenu l’attention des Winnipe- 
gois a été, la semaine dernière, celui 
sur les conditions de travail des 
chauffeurs d'autobus de la ville. Or, 
il semble que notre fûté confrère 
Louis Lemieux de Radio-Canada ait 
trouvé la méthode la plus efficace 
pour traiter le sujet: c’est assis dans 
un autobus (vide) qu’il a réalisé son 
reportage. Une excellente méthode 
pour la station française d’aller 
chercher ses téléspectateurs, là où ils 
sont! 


du Festival théâtre-jeunesse 


tre culturel franco-manitobain 
(C.C.F.M.). 


Le Festival vise toujours à élargir 
ses cadres; en effet en 1978 la 
‘“‘Saskatchewan’”” et l’‘‘Alberta”? 
furent sur la liste des invités. En 
1979, la ‘Colombie Britannique” 
voyait son nom sur cette liste. Cette 
année l’‘‘Ontario’” se rajoute à cette 
liste permettant à cinq provinces de 
participer au Festival théâtre-jeu- 
nesse ”80 et de célébrer son 10e anni- 
versaire. 
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La chronique de Raymond HÉBERT 


Le mémoire de la S.F.M.: 


un virage important 


Le mémoire présenté par La Société franco-manitobaine 
devant le Comité parlementaire chargé de la révision 
de la loi scolaire révèle un changement d'’attitude 


La Société franco-manitobaine a réussi un coup 
de théâtre la semaine dernière en demandant à Me 
Maurice Arpin de présenter, au nom de la Société, 
un mémoire au Comité parlementaire de l’Assem- 
blée législative du Manitoba sur la révision de la 
loi scolaire, 


La S.F.M, connaissait sans doute l'effet 
qu'aurait l'apparition de Me Arpin devant ce 
comité, Conservateur de longue date, ancien 
aviseur du Premier ministre conservateur Duff 
Roblin, architecte (entre autres) du Bill 59 qui, en 
1967, avait permis pour la première fois depuis 
plus de cinquante ans l'enseignement en français 
au Manitoba, partisan de l’ancien chef 
conservateur Sidney Spivak et, à ses heures, 
critique acerbe de toutes les institutions politiques 
(ou autres!) qui puissent exister, Me Arpin est une, 
des personnalités les plus intéressantes et impres-: 
sionnantes qu'ait produites la communauté 
franco-manitobaine. 


Les recommandations contenues dans le 
mémoire ne sont pas nouvelles puisqu'elles ont 
évolué au cours des deux dernières années, lors de 
longues discussions à l’intérieur des diverses 
organisations francophones intéressées à 
l'éducation. 


Quatre recommandations 


La formulation de ces recommandations dans le 
mémoire est cependant nouvelle et plus vaste, en 
termes des principes que le gouvernement 
provincial doit accepter sans équivoque. En bref, 
les quatre recommandations de la S.F.M. sont 
comme suit: 


1) Les principes des Bills 59 et 116 demeurent 
aujourd’hui au moins aussi valables et imposants 
qu’ils l’étaient en 1967 et 1970. 


SERVICE 
DE CONSEILLER 


offert aux individus, couples, personnes 
séparées, familles ou groupes. 
POUR RENDEZ-VOUS 


Téléphone: 247-8295 
Gilles Beaudry, c.s.v. 
Conseiller matrimonial 
261, rue Des Meurons, Saint-Boniface 


face aux anglophones. 


2) II faut consolider les progrès réalisés durant les 
12 dernières années en rendant obligatoire le 
maximum de ce qui fut jusqu'à maintenant 
facultatif dans la loi, 


3) La demande évidente de la part des parents est 
un facteur important en faveur de l'expansion 
plutôt que la diminution des efforts dans le 
domaine de l’enseignement public français et 
anglais-français. 


4) La création d’un tribunal d'appel approprié et 
efficace serait une amélioration substantielle dans 
ce domaine au Manitoba. 


Ces recommandations telles que présentées au 
Comité législatif - en anglais seulement, je dois le 
souligner -, manquaient un peu de spécificité. On 
n’y parle aucunement de la définition des 
différents programmes ‘‘Français’”, ‘‘Immersion”? 
et ‘‘French’’ par exemple, une question 
fondamentale à ce stade de l’évolution de 
l'enseignement en français au Manitoba. C'est 
plutôt son argumentation qui, à mon sens, lui 
donne un intérêt spécial. 


Une note de service 


Le mémoire de la S.F.M,. reconnaît que le Bill 
59 représentait un-retrait significatif des idées qui 
prévalaient jusqu'alors, relativement à’ la culture 
française au Manitoba. Le mémoire cite ensuite 
une note de service en date du 29 juillet 1966, 
adressée au Premier ministre Roblin, ce document 
affirme, entre autres, que ‘‘la culture francophone 
n’est pas le patrimoine exclusif de ceux qui y sont 
nés par accident racial; elle est une partie intégrale 
de l'héritage national de tous les Canadiens... 
Cette rationnelle implique la répudiation de la 
mentalité de ghetto culturel canadien-français qui 
a prévalu pendant longtemps, puisqu'il avait été à 
la fois imposé et préféré”. 


‘Par conséquent, toujours selon cette note de 
service, toute démarche publique visant à 
promouvoir la culture française devrait 
s'appliquer à tous les Manitobains, quelle que soit 
leur origine, qui désirent posséder cet élément de 
leur héritage national’”. 


La S,F,M., après avoir cité de longs extraits de 
cette note de service, conclut que c'est son rôle et 
son devoir de ‘‘promouvoir et d'encourager dans 
nos écoles publiques non seulement 
l'enseignement en français, mais également 
l'enseignement bilingue anglais-français; en 
termes pratiques, d'obtenir, de protéger, 
d'améliorer et de développer non seulement les 
écoles françaises mais également les écoles 
d'immersion’”. 


Sortir du carcan 
‘““ethnocentrique”? 


Ce texte démontre, à mon sens, que la Société 
franco-manitobaine tente sérieusement de sortir 
du carcan ‘‘ethnocentrique’’ qui l’a caractérisé 
souvent au cours de son existence; il démontre 
également l'attitude de la Société face aux 
anglophones qui, en nombre toujours grandissant, 
choisissent l’enseignement en français pour leurs 
enfants. 


Espérons que d’autres organismes 
francophones qui sont aux prises avec le même 
problème, à savoir la définition de leur attitude 
face à ce groupe d’anglophones, suivront la voie 
tracée par la S.F.M. dans son mémoire. Le Col- 
lège universitaire de Saint-Boniface, notamment, 
semble avoir de sérieux problèmes de ce côté-là 
es LIBERTÉ, 4 octobre 1979); il n’est pas le 
seul, 


UNIVERSITE SAINTE-ANNE 


Pointe-de-l'Eglise Nouvelle-Ecosse 
BOW 1M0 


Université Sainte-Anne est une petite université 
située dans une belle région rurale près de la 
mer. 

Université Sainte-Anne est membre de 


(902)769-2114 


Université Sainte-Anne, une université 
francophone fondée en 1890, offre plusieurs 
programmes universitaires tout en permettant 
l'apprentissage du français, langue première ou 


VOTRE MAISON EST VOTRE SALLE 
DE CLASSE 


Nous avons 24 cours par correspondance que vous pouvez 
suivre pour votre enrichissement personnel ou pour obtenir 
un diplôme. Temps d'hiver, long trajet, un travail ou des 
enfants à la maison ne doivent pas vous empêcher d'étudier, 
avec l'Université du Manitoba. Nous vous envoyons des 
notes, des manuels et des enregistrements. Nous sommes 
aussi proches que votre téléphone. 


langue seconde, et de l'anglais. un atout 
précieux dans notre société canadienne. 


l'Association des universités et collèges du 
Canada, et de l'Association des universités de 
l'Atlantique. 


Adresser au: Cocher (,-) le(s) programme(s) pour lesquels vous désirez obtenir : 


des renseignements 


Bureau d'admission 
Université Sainte-Anne !  B.A. général 
Pointe-de-l'Eglise :  B.A. majeures en français 


en anglais 
Nouvelle-Ecosse en études canadiénnes 
en commerce : 
BOW 1M0 en sociologie 
en sociologie - 
en payes ogie 
enhistoire 


B. en éducation | | 

B. en commerce | 

B. sciences : 

Diplôme en sciences de secrétariat 
Certificat en animation 

Session d'été 

B. spécialisé en français 

Diplôme en affaires 


Si vous n'avez pas fini vos études secondaires demandez 
tout ce qui concerne les inscriptions pour adultes. Si vous ne 
voulez pas étudier pour obtenir un diplôme demandez les 
règlements spéciaux pour étudiants. Nous avons également 
un programme d'études générales. 


Date limite pour les inscriptions de printemps: 30 novembre 
1979. Nous serions heureux de vous envoyer les 
informations. Téléphonez ou écrivez: 


PROGRAMME PAR CORRESPONDANCE 
Bureau 300 
“TIER BUILDING” 
UNIVERSITÉ DU MANITOBA 
WINNIPEG R3T 2N2 
TÉLÉPHONE: 474-9845 


IE) 


Saint-Boniface nord: 


Le long chemin pour redonner la 
vie à ce vieux quartier francophone 


“Avant on disait que c'était un véritable taudis. Mais en 
l’espace de quatre ans, le nord de Saint-Boniface a changé de 
visage”, souligne M. Etienne Couture, président sortant du 
Comité des résidants du quartier nord de Saint-Boniface. Pour. 
tant si un énorme travail a déjà été accompli, il reste encore 
bien des écueils à franchir pour concrétiser un vieux rêve: 
assurer le renouveau de l'endroit et le développer en quartier 
résidentiel pour familles. 


par Bernard BOCQUEL 


Quelque responsables du fropramme d'amélioration du quartier nord. De 
gauche à droite: Marcelle Marion, chargée du développement communau- 
taire; Etienne Couture, président sortant du Comité; Claudette Toupin, 
directrice du programme et Peggy Rodgers, dessinatrice. Est absent de la 
photo, Vladimir Kapty, inspecteur de la ville chargé du Programme d'aide à 
la remise en état des logements. 


_ La Fédération de l'Age 
D'Or du Manitoba Inc. 


273, avenue Taché, Saint-Boniface 


En collaboration avec 
l'agence de voyages 


D'ESCHAMBAULT 
ORGANISE UN 


VOYAGE EN FLORIDE 
(TAMPA-ORLANDO) 


du 19 janvier au 2 février 1980 
$777.00 


par personne (fonds canadiens) 


LE BILLET INCLUT: 


Transport aérien Winnipeg-Tampa retour - 14 nuits Hotel Howard Johnson Downtown 
Orlando - transfert en autobus Tampa-Orlando retour - transport en autobus comme 
indiqué dans l'itinéraire - taxe canadienne et américaine pour aéroport - assurance 
annulation - hôpital - assurance médicale de voyage pour les résidants du Manitoba - taxe 
et gratuité à l'hôtel - responsable de groupe. 

et_les laissez-passer pour visiter les endroits suivants: Disney World (deux jours), 
centre Cape Kennedy, Rosie O'Grady, Cypress Gardens, Sea World, Busch Gardens, 
Circus World et Daytona Beach. 


Téléphone: 247-5162 


Date limite: 12 décembre Maximum: 44 personnes 
Pierre Meunier, coordonnateur 


Il suffit de prendre connaissance 
d'un seul chiffre pour mesurer 
l'ampleur du problème posé, Entre 
1966 et 1979, la population du quar- 
tier situé au nord du boulevard 
Provencher est tombée de 3,024 à 
quelque 2,000 résidants, soit une 
baisse de 30 pour cent, On 
comprend donc aisément pourquoi 
certaines personnes ne veulent 
pas uniquement parler de l'amé:- 
lioration des conditions de vie du 
quartier, mais aussi et surtout de 
son développement. 


De fait, du côté des améliora- 
tions effectuées ces dernières 
années, le bilan s'avère extrême: 
ment positif, La raison en est bien 
connue. Les résidants du quartier 
nord bénéficient, depuis 1976, 
d'une entente signée entre les 
gouvernements fédéral, provincial 
et municipal, qui a amené la créa- 
tion du ‘Programme d'améliora- 
tion des quartiers”. Ont pu en pro- 
fiter, les endroits qui sans une im- 
portante aide financière étaient 
menacés de tomber en décrépi- 
tude. La région située au nord du 
boulevard Provencher et au sud de 
la ligne du chemin de fer du CN a 
reçu une, subvention de $49 mil- 
lions. 


Ainsi, grâce à une première 
tranche d'environ $2 millions, les 
responsables du programme, avec 
l'appui du Comité des résidants du 
nord de Saint-Boniface, créé pour 
l’occasion, ont très largement amé- 
lioré les services municipaux. Pour 


daire franco-manitobain. 


au numéro 247-4823, 


LA LIBERTÉ 


En collaboration avec le gouvernement français et 
son Service culturel à Winnipeg 


offre 
Un stage de perfectionnement en 
GRAPHISME 


d’une durée maximale de six mois dans une entre- 
prise de presse (i.e. journal, magazine) de France. 


Ce stage de perfectionnement est ouvert à un can- 
didat ou une candidate choisi(e) par LA LIBERTE . || 
faudra que la personne choisie détienne une expé- 
rience jugée valable dans le champ spécifique du 
graphisme et de la mise en page d'imprimés. 


LE STAGE OFFERT COMPRENDRA: 


- un billet d'avion aller-retour 
- une allocation de 1400 francs par mois 
- une indemnité de résidence de 200 francs par mois 


®e Le stage constituera une occasion unique pour aller se spé- 
cialiser dans un domaine où l'avenir présente d'intéres- 
santes possibilités d'avancement. 


Le candidat ou la candidate sélectionné(e) par LA LIBERTÉ 
devra, au retour du stage, s'engager à signer un contrat de 
travail d'une durée d'une année au service de l’hebdoma- 


Les candidats désireux de postuler pour ce stage de 
perfectionnement sont priés de communiquer par 
téléphone avec le rédacteur en chef de LA LIBERTÉ, 


ne citer que deux exemples, le 
quartier dispose maintenant d'un 
nouveau système d'égoûts et de 
rues remises à neuf, 


‘Maisons à vendre’’ 


Alors, quand des terrains de jeux 
sont construits, un ‘‘Pont du voya: 
geur” bâti, plus de 300 arbres plan: 
tés, on se dit que ce vieux quartier 
transformé ne doit pas dépérir, ‘Il 
y a de la place pour 1000 autres 
personnes’, explique Etienne 
Couture, qui croit dans la possibi- 
lité de développer ce auartier 
encore majoritairement francopho- 
ne, et de ‘‘recommencer, avec des 
jeunes”. Son optimisme se justifie 
parfaitement. Car il est de notori- 
été publique qu'un nombre crois- 
sant de gens souhaiterait résider 
au nord du boulevard Provencher. 


Seulement voilà, il ne suffit pas 
de dire “Venez déménager dans le 
quartier nord’. Encore faut-il pou- 
voir accueillir les personnes inté- 
ressées. Et c'est là que le bât 
blesse. En effet, les panneaux 
indiquant ‘‘maisons à vendre’ 
demeurent bien rares dans le quar- 
tier. Surtout plantés dans les 
pelouses des maisons dites 
‘‘moyennes'’, c'est-à-dire 
comprenant trois chambres à 
coucher et une superficie approxi- 
mative de 1,200 pieds carrés. 


Et si les maisons ‘moyennes’ à 
vendre constituent une denrée sl 


(Suite à la page 6) 
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Saint-Boniface nord et ses résidants 


(Suite de la page 5) 


rare, c'est probablement pour une 
raison fort simple: ces habitations 
sont peu nombreuses dans le quar: 
tier, comme d'ailleurs les maisons 
prévues pour plusieurs familles, La 
“petite” maison est donc l'habita: 
tion la plus répandue dans le nord 
de Saint-Boniface. Et même lorsqu' 
elle est à vendre, elle ne peut inté- 
resser qu'une clientèle assez 
limitée, La conclusion logique à 
tirer devant cet état de fait paraît 
évidente. Pour attirer du monde, il 
faut construire des maisons de 
taille moyenne, 


Ou tout au moins disposer du 
terrain pour bâtir ces habitations. 
Ceux qui connaissent le coin vont 
affirmer que de ce côté là, aucun 
problème ne se pose. Qu'il se 
trouve justement 34 acres, situés 
au nord des rues Aubert et 
Thibault, au sud de la ‘main line" 
et délimités à l'ouest par la Seine 
et à l'est par la rue St-Joseph, un 
endroit zoné résidentiel plus 
connu sous les vocables ‘‘Super- 
crete'” et ‘’Market Gardens”. Et 
bien qu'ils se détrompent, c'est 
précisément là que se situe le 
coeur du problème. 


Au coin des rues Notre-Dame et Taché, la Société centrale d'hypothèques 
et de logement a, dans un premier temps, voulu construire un complexe de 
24 logements. Le Comité des résidants a réussi à ne faire s'élever qu'un 
bloc-appartements de 12 logements et une maison de deux logements qui 
assure une espèce de transition entre le grand bloc et les petites maisons 
avoisinantes. Garder le contrôle sur son quartier. 


L'affaire est grave 


Car le terrain en question est la 
propriété du Canadien National, 
une corporation de la Couronne 
qui ne semble, malgré l'insistance 
du Comité du nord de Saint- 
Boniface, absolument pas tenté de 
céder son bien. Au passage, les 
responsables du Comité n'ont 
toujours pas réussi à déterminer 
exactement si la constance du 


refus tenait à une politique précise 
du CN ou à l'esprit fantasque d'un 
quelconque fonctionnaire. Une 
chose, est acquise, le CN se 
montre trop gourmand. Ou plutôt il 


C’est juste en arrière de l’hôtel St-Boniface, au 711 rue St-Joseph, que les 
responsables du programme d'amélioration se sont portés acquéreur, par 
l'entremise de la ville de Winnipeg, d’un terrain au coût de $44,000. 
L'endroit sera bientôt transformé en terrain de jeux, le troisième mis en 
place par les soins du Comité. 


tnt, 


C'est sur ce terrain vague, au coin des rues Aubert et Taché, que la 
compagnie ‘“Limo Construction” a essayé de construire un lotissement 
d’une vingtaine d'unités. Le Comité voulait qu’il n’y en ait que 16, pour 
éviter que le nombre de résidants qui loue un appartement augmente trop, 


car le quartier pourrait souffrir de l’instabilité d’une partie de ses résidants. enlever la voie. 


Mieux que jamais! 
“River Haven Seniors” 


THÉ - BAZAR - TIRAGE 


Samedi le 3 novembre de 14h à 17h 
415, avenue River 


Le 


ce 
MUSIQUE ENREGISTRÉE : 
POUR TOUTES OCCASIONS 
Paul 
La moitié des profits nets pour Réfugiés-Indochi- 
nois. Le tirage aura lieu à 16h45. 
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se refuse à signifier quelles 
seraient ses exigences financières 
exactes pour l'achat des 34 acres, 
On sait néanmoins qu'environ $1,2 
million, offert récemment par 
“Qualico"”', lui avait paru suffisant 
pour les 23 acres du ‘Market 
Gardens”, 


Quoi qu'il en soit, l'affaire est 
grave, car elle risque d'handicap:- 
per très sérieusement le dévelop: 
pement du quartier désiré par les 
résidants. L'opposition du CN est 
d'autant plus inquiétante pour les 
responsables du Comité de rési- 
dants que le temps presse. En ef- 
fet, le programme d'amélioration 
du quartier nord de Saint-Boniface 
aurait dû s'achever cette année, 
Mais les sommes prévues pour 
l'achat de terrain n'ayant pu être 
dépensées et certains projets 
étant en cours, une année - et une 
seule - supplémentaire a été accor- 
dée pour terminer le programme. 


Les épineux problèmes 


Alors, devant le manque de 
temps et le refus du CN, des voix 
pourraient s'élever et crier à 
l'expropriation du terrain. Mais la 
loi interdit d'exproprier des terres 
appartenant à une corporation de 
la Couronne. Alor$ pourquoi ne pas 
acheter tout simplement des lots 
de gens désireux de vendre? De 
fait, le Comité, par l'intermédiaire 
de la ville de Winnipeg (qui avance 
les offres) a acheté à date un 
terrain, rue St-Joseph, juste en 
arrière de l'hôtel Saint-Boniface. 
L'emplacement sera  prochaine- 
ment transformé en terrain de jeux. 


Mais ces achats ne peuvent s'ef- 
fectuer sur une grande échelle. 


(Suite à la page 7) 


— our" rations apportées aux services communäutaires: Aubert et Grandin. La 
ligne de chemin de fer qui traverse la rue Aubert pour se rendre jusqu’au 
bâtiment de ‘Modern Dairies”’ constitue un obstacle non seulement pour 
aménager la rue Aubert, mais aussi pour développer le terrain entre Aubert - 
Taché - La Vérendrye - St-Joseph. Les négociations sont en cours pour 


LE CLUB 
LA VERENDRYE 


eu he. e 


- 


614, rue Des Meurons, Saint-Boniface 


Téléphone: 233-8997 


LE CENTRE CULTUREL FRANCO-MANITOBAIN 


présente 


IF, Quéluor Orfnb Garolou 


à la salle Pauline Boutal 


le dimanche 11 novembre 340, BOULEV ARD PROVENCHER 
à la salle Pauline Boutal 
340, boulevard Provencher à 20h00 vendredi, le 9 novembre à 20h30 
samedi, le 10 novembre à 20h30 
Les cartes de membre sont maintenant $6.50 la personne 
en vente au guichet du Ccfm: Les billets sont en vente au CCFM - 233-8972. 
$15.00 la personne 


$30.00 pour la famille 


Cette carte est un laissez-passer 
pour les quatre spectacles. 


Le quatuor Orford 


Claude Savard (piano) 


Wilson & McAllister (quitars) 
Dancemakers 
Le prix d'entrée sera de $6.00 par spectacle 
sans carte de membre. / 
A ACA A ÇA pa EL 
t | EUNESSES MUSICA LES s. PAUL TE 


vous revient le mercredi à 19h00 < à partir du 7?novembre € et fera successivement étape: 


pee cm 
le 7 novembre : Sainte-Rose-du-Lac 

14 novembre : La Broquerie 

21 novembre : Saint-François-Xavier 

28 novembre : Willow-Bunch et Stoughton 
le 5 décembre : Letellier 

12 décembre : Richer 

19 décembre : Bisset 


de l’historique à la légende 
de l’insolite au quotidien 


EN ROUTE vous invite au voyage 


Animation: Denis Chagnon 
Réalisation: Maurice Arpin 
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Saint-Pierre-Jolys: 


L'église fermée, 


Deux semaines après l'émission de l’ordre de fermer la 
vieille église de Saint-Pierre-Jolys, les réactions se font encore 


sentir, nombreuses et divisées... 


par André-Yves ROMPRÉ 


Dimanche dernier, c'est par di: 
zaines que les anciens paroissli- 
ens sont venus à Saint-Pierre-Jolys 
pour assister à une dernière messe 
du dimanche, célébrée dans cette 
église, et en même temps, comme 
pour saluer à leur façon le vieux 
monument qui tient debout depuis 
trois quarts de siècle, et dont on 
vient d'annoncer la démolition pro- 
chaine. 


Pour les uns, c'était une visite de 
courtoisie à ce temple qui, contre 
tous les vents, toutes les humeurs, 
en a accueilli bien d'autres. Pour 
d'autres, c'était comme un dernier 
geste avant de se rendre à l'évi- 
dence que leur sanctuaire religieux 
ne sera plus jamais le même. Enfin, 
pour d'autres, c'était le signe 
visible d'une décision qu'on avait 
prise en haut-lieu, sans que l'on 
soit consulté, ou simplement 
entendu. 


RS + PRE NS HE 2 
É À robst is buse 


Ces derniers, par la voix du Co: 
mité “Faut restaurer le coq gau- 
lois”, mis sur pied depuis un an 
dans le but de tenter de ‘faire 
cesser tout projet de démolition et 
de construction sans qu'une étude 
approfondie soit faite par des 
ingénieurs et architectes compé: 
tents et qualifiés pour déterminer 
si ce magnifique monument 
pouvait être réparé et à quel coût et 
que leur rapport soit soumis aux 
paroissiens'', ont décidé de 
poursuivre leur idéal, malgré le 
caractère définitif de la décision 
annoncée par Mgr Antoine 
Hacault, 


Le dossier n’est pas clos 


Dimanche dernier, des membres 
de ce comité ont distribué à la 
porte de la vieille église des bro- 
chures invitant la population.à se 
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Pous la dernière messe du dimanche dans la vieille église de Saint-Pierre 
Jolys, de nombreux anciens de la paroisse, et autres intéressés à la ques- 
tion, se sont rendus sur place. La photo ci-dessus nous montre Mme 
Hélène Clément, venue de Transcona avec une amie, Mile Maria De 
Loudres Sylva de Winnipeg. Elle se sont entretenues avec M. Raymond 
Bérard à la sortie de la grand’messe. Mme Clément a quitté Saint-Pierre 
Jolys en 1923. 


M. Joseph Robidoux, le président du comité “Fait restaurer le coq gaulois”? 
a pris la parole après les deux messes de dimanche dernier. Ceux qui 
étaient restés pour l’entendre l’ont chaudement applaudi. 


Tél.: 247-6202 316, rue Des Meurons, Saint-Boniface 


Le roman 


GUERTIN IMPLEMENTS (1968) LTD. 


REPRÉSENTANT JOHN DEERE - VENTES “POUR L'ENFANT QUE J'AI FAIT” 
ET SERVICE CO ÿ par Maria Chaput-Arbez 
“Nothing runs like a Deere" est en vente aux Caisses Populaires suivantes: Haywood, 
Saint-Claude, Saint-Norbert, La Salle, Sainte-Anne, 
Tél.: 256-4321 Lot 149, PRINTING & DUPLICATING 


chemin du Périmètre 
C.P. 58 
SAS Gaint-Vital, Man. 


IMPRIMERIE INSTANTANEE 
DACTYLOGRAPHIE - PHOTOCOPIES 


FIANCE 


SERVICE-MAISON DE CON 


Billinkoff's 


Poutres, poteaux, bois de charpente, pro-' 
duits asphaltés, contreplaqué, panneaux à 
murs, produits créosotés, portes et châssis. 
ADRESSEZ-VOUS EN FRANCAIS À: 
FERNAND ROBIDOUX ou GERRY CHOISELAT 
625, rue Marion, Winnipeg, Man. R2} 0K3 
Au téléphone: 233-7121 


Ed. Guertin 


SERVICE COMPLET 
DE DÉMÉNAGEMENT 


ALOUETTE CAFÉ 


427, rue Des Meurons, Saint-Boniface 
Repas complets 


LUNDI AU VENDREDI -7 h à 19h 
Propriétaire: Claude Balcaen 


| 256-5869 256-2564 


Personnel tout à fait expèrimentè 


# + #. MEN’S 
LTD. 


844 Chemin St.Mary's 257-0220 


HEURES D'OUVERTURE 


9 h 30 à 17h 30 
9h30à 21h00 


Samedi: 9h30à17h00 


DANIEL ET DENISE REMILLARD 


Lundi, mardi et mercredi: 


Jeudi et vendredi: 
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le dossier reste ouvert 


j9indre à eux pour stopper le projet 
de démolition: Prenant même la 
parole après la cérémonie de 
l'Eucharistie dans l'église, le prési- 
dent du Comité du coq gaulois, M, 
Joseph Robidoux, déterminé, 
enjoignait de nombreux parois. 
siens restés dans l'église pour 
l'écouter, ‘‘de s'exprimer ouverte- 
ment à tous les responsables pour 
que leure demandes soient écou- 
tées'”, Ceux qui sont restés dans 
l'église, une bonne moitié, l'ont 
même chaudement applaudi, 
Beaucoup d'autres aussi sont 
sortis toutefois, 


Le geste des uns et des autres 
avait ceci de symbolique, c'est 
qu'il a montré que le ‘’chaud'' dos- 
sier de l'église de Saint-Pierre- 
Jolys n'est pas clos. 


D'une part, le porte-parole du 
comité, M. Robidoux, qui est aussi 
le président de la Chambre de 
commerce de Saint-Pierre-Jolys, 
se dit convaincu qu'il ‘faut aller 
plus loin’, Que les citoyens, en un 
mot, ont été, et sont victimes de 
manipulation de la part des autori- 
tés cléricales. || souhaite une 
rencontre avec l'archevêque de 
Saint-Boniface, Mgr Hacault, et se 
dit prêt a aller encore ‘‘plus haut”, 
s'il le faut. 


Par ailleurs, à Saint-Pierre, la 
messe sera désormais dite dans un 


auditorlum, Les funérailles seront, 
elles, acheminées dans les églises 
de Saint-Malo ou d'Otterburne., Une 
situation à laquelle les paroissiens 
devront s'accommoder pour on ne 
sait trop combien de temps. 


Et pendant ce temps, comme 
Mgr Hacault l'a annoncé dans sa 
lettre aux paroissiens en date du 
16 octobre, un comité consultatif 
d'environ 10 personnes devra être 
formé incessamment par le curé 
Lionel Bouvier pour travailler au 
projet de construction d'une 
nouvelle église, Le curé Bouvier, 


* 


ù | ’ ; 


qui se refuse toujours à accorder 
des entrevues, au sujet de toute 
l'affaire, aux journalistes, assurera 
la direction de ce comité, 


De son côté, le comité du coq 
gaulois, fort de l'appui d'une 
pétition contenant au-delà de 260 
noms, et désireux de voir la popula- 
tion être consultée dans son 
ensemble, refuse que le sort donné 
en haut lieu à la vieille église se 
réalise. Et que celle-ci tombe, sans 
qu'on ait dit mot, sous le pic des 
démolisseurs, 


À la sortie de la grand'messe, à Saint-Pierre-Jolys dimanche dernier, le 
sujet de l’église alimentait les discussions. 


À RADIO-CANADA 


Géant marché 
aux puces 


Le Collège secondaire de Saint- 
Boniface organise un Géant marché 
aux puces, C'est samedi, le 3 no- 
vembre que les élèves vous invitent 
au gymnase du secondaire, 196 ave- 
nue de la Cathédrale, Ce Marché 
aux Puces permettra l’organisation 
de deux activités en plein air pen- 
dant l’année scolaire, Venez pen- 
dant toute la journée, c'est-à-dire de 
9h à 17h, 


Loterie 1500: 
3e et de gagnants 


Le gagnant du 3e tirage de la 
‘Loterie 1500’ est M. Jos De 
Demarcke de Ile-des-Chênes. Le ti- 
rage s’est tenu à Lorette, 


Le gagnant du de tirage est M, 
Pierre Meunier billet No: 606. C’est 
le Père Voyer qui a effectué le tirage 
du billet gagnant à Sainte-Anne-des- 
Chênes. 


Gens de mon pays 
en reprise 


L'émission ‘‘GENS DE MON 
PAYS’ diffusée en différé, le 14 
octobre dernier, sera reprise locale- 
ment à l'horaire de CKSB, le sa- 
medi 3 novembre à 11h10, C’est une 
réalisation d’Anne-Marie  Desro- 
ches, 


DIMANCHE 4 NOVEMBRE 


SPÉCIAL 
‘CONGRÈS À LA DIRECTION DU NOUVEAU PARTI DÉMOCRATIQUE’ 


L. 


Marie Benoist-Martin 


CKSB 1050 


Pierre d’Auteuil 


- de 17h15 à 17h45 - 


Analyste: Rhéal Teffaine 
Animation: Marie Benoist-Martin 
Réalisation: François Pilon 


- vers 22h30 après les Beaux Dimanches - 


Reportages: Yves Desautels et Louis Lemieux 
Analyste: Raymond Hébert 

Animation: Pierre d'Auteuil 

Réalisation: Donald Hetu 


De plus 
CKSB vous tiendra au courant, tout au long de l’après- 
midi, du déroulement de ce congrès. 
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La fili 


CD 


re la plus problématique 


Quelque 70 parents se sont rendus, samedi dernier, à la 
“Rencontre des parents francophones”, qui s'est tenue à 
l'initiative de la Fédération provinciale des comités de parents, 
Il s'agissait de répertorier les problèmes que rencontrent les 
parents lorsqu'ils s'engagent sur la question de l'éducation 
française pour leurs enfants et de déterminer dans quelle 
mesure l'école communautaire pourrait offrir certaines 


Durant l'une des plénières, où l'on s'est entretenu des problèmes des 
parents et de l'intérêt de l'école communautaire. 


lée ‘Rêves d'enfants’ du 6 au 18 
novembre, Il s’agit de l'exposition 
des objets soumis au concours d'art 
et d'artisanat organisé  dernière- 
ment, Le vernissage et la présen-, 
tation des prix aura lieu le 6 no- 
vembre à la salle d'exposition. 


Exposition au 
C.C.F.M. 


Le Centre culturel franco-manito- 
bain présente une exposition intitu- 


Ici Francofonds, 


é Ici Francofonds.… L9/ EANN E: 


40242 © (x D SIGN 


La campagne est en marche. 
On a besoin de volontaires. 
Le convoi démarre le 10 novembre. 
Appelez Camille Légaré au 422-5750 
pour offrir vos services. 


Message Terminé. À vous. 


solutions. 


par Bernard BOCQUEL 


Dresser, dans ses plus petits 
détails, la liste des problèmes aux- 
quels doivent se heurter des pa- 
rents qui veulent que leur progéni- 
ture suive la filière de l'éducation 
française. Comme l'a si bien 
exprimé une participante: ‘On a 
plus de problèmes que de solu- 
tions'’, Bien que la liste ne soit pas 
exhaustive, en voici quelque uns 
qui ont de quoi faire frémir les 
mieux intentionnés: les parents 
n'ont pas les mêmes intérêts; le 
comité de parents doit élargir ses 
cadres et animer sa clientèle avant 
de présenter des revendications; 


j 


Î 


faire preuve de plus de hardiesse, 
établir de meilleures communica: 
tions entre les parents et l'école, 


Et en toile. de fond, il ne faut 
surtout pas perdre de vue la né: 
cessité d'avoir toujours à portée de 
la main les arguments nécessaires 
pour répliquer à des considéra:- 
tions du genre: ‘Il faut d'abord 
apprendre la langue qui est utile" 
ou encore: ‘‘Le français, c'est pour 
travailler, se cultiver, mais quand 
vient le temps de s'amuser, il faut 
le faire en anglais”, et pour finir: ‘| 
got a french homework to do”. Une 
telle complainte émanant d'un bon 
petit francophone, 


Enquête sur 
les pré-scolaires 


Alors les participants se sont 
penchés sur l'école communau- 
taire, une formule dont on parle de 
plus en plus au Manitoba français. 
L'école communautaire, c'est ce 
concept qui tend à faire de l'école 
le centre nerveux de la com: 
munauté. Le mouvement actuel qui 
se dessine voudrait donner à 
l'école le rôle que tenait tradi- 
tionnellement l'église dans les 
paroisses francophones du Mani: 
toba. 


D'après un document distribué 
par la F.P.C.P., on note que l’école” 
communautaire prospère ‘naît dé 
la collaboration, d’une atmosphè: 
re de confiance et de compréhen- 
sion mutuelles. Il n'y a pas de for- 
mule magique. C'est dans la vie 
même de l’école et de la commur- 
nauté et dans la nature des 
rapports qui s’établissent entre 
elles que réside le potentiel 
nécessaire à la création. d'une 
école communautaire”. Les 
personnes présentes, quoique 
l’exprimant différemment, se sont 
généralement déclarées d'avis que 
ce type d'école pourrait éviter le 
désagrègement de certaines 
communautés francophones. 


La F.P.C.P. a donc été chargée 
de faire véhiculer le concept de 
l’école communautaire. D'autre 
part, le président de la Fédération 
provinciale des comités de pa: 
rents, M. Roger Dubois, a tenu à 
laisser savoir que prochainement 
sera entrepris par son organisme 
une enquête de façon à détermi- 
ner précisément les parents qui 
ont des enfants d'âge pré-scolaire. 
Et enfin, la Fédération a mis sur 
pied un programme de subven- 
tions aux comités de parents qui 
peuvent obtenir jusqu'à $250 pour 
un projet d'animation. 


Soirée littéraire 


Au collège universitaire de Saint- 
Boniface, le 3 novembre se dérou- 
lera, à compter de 20h, une soirée 
littéraire, avec la participation de 
Taib Soufi, poète; Claudine Potvin, 
écrivain; Kate Bitney, poète; Michel 
Chammartin, chansonnier; André 
Laforest, poète; Alexandre Ampri- 
moz, écrivain. 
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“Le B.E.F. existe pour l'amélioration 


de l'éducation française” 


M. Ronald Duhamel, sous-ministre 


adjoint, responsable du B.E.F. 


done AA 
SO ANA NAN Et LUE 


Magasinons à la canadienne 


= Ronald Duhamel 


Le nouveau sous-ministre adjoint responsable du Bu: 
reau de l'éducation français, M. Ronald Duhamel, était 
l’orateur invité de la ‘Rencontre des parents francopho- 
nes” organisée par la Fédération provinciale des comités 
de parents. Une occasion qui lui a permis de souligner une 
nouvelle fois publiquement ses points de vue au sujet du 


B.E.F. et du rôle des parents. 


par Bernard BOCQUEL 


M. Duhamel n'a surtout pas 
manqué de répéter une ques- 
tion qu'il a posée notamment de- 
vant les administrateurs du col- 
lège de Saint-Boniface et de ses 
“collègues enseignants: “Où 
voulons-nous être d'ici cinq 
ans?" Celui qui se définit lui- 
même comme n'étant ‘‘pas un 
grand orateur'’ a aussi expliqué 
que depuis son arrivée, voilà 
deux mois, il cherchait à 
“découvrir d'autres domaines 
dont le B.E.F. devrait s'occu- 
per”. Et de citer la question des 
pré-maternelles, des adultes dé- 
sireux de retourner aux études, 
des sur - et des sous - doués, 
des écoles vocationnelles et des 
études commerciales. 


Gardons ça 
entre nous ! 


Ce n'est pas un secret 


pour personne! Pour 


stimuler l'économie et 
créer de nouveaux em- 
plois, achetons nos 


produits canadiens. 


Pensons-y! Gardons-ça 
entre nous! 


Government 
of Canada 


Industry, Trade 
and Commerce 


Gouvernement 
du Canada 


industrie 
et Commerce 


Canada 


Il faut aussi souligner une pro- 
pension du sous-ministre ad- 
oint à l'utilisation de la conjonc- 


ion de coordination ‘mais, 
Ainsi ‘le Bureau de l'éducation 
française existe pour l'améliora- 
tion de l'éducation française, 
mais il s’agit de voir ce que pour- 
rait faire le foyer et d'autres mi- 
nistères”. Ou encore: ‘L'école 
de nr Qi française est une né- 
cessité, mais elle ne peut que 
freiner l'assimilation". Et sur les 
parents: ‘Il faudrait demander 
aux parents d'aider à identifier 
des objectifs et à s'impliquer 
dans la planification", puis M. 
Duhamel ajoute: ‘Mais les pa- 
rents réagissent plutôt sur les 
points mineurs”. 


CENTRE ÉVANGÉLIQUE 


Saint-Boniface, Manitoba 


AUB 


GRANDE VARIÉTÉ DE DÉCORS 
Reg. $6.99 Maintenant. 2/$7.00 


Aussi - 


DAVID'S MEN'S WEAR 


135, rue Marion, Saint-Boniface 


Les petites 
nouvelles 


Les associations 
et la révision de 
la loi scolaire 


Tous les organismes franco-mani- 
tobains concernés par la révision de 
la loi scolaire ont fait une présen- 
tation devant la Commission parle- 
mentaire des privilèges et des élec- 
tions, Comme nous le signalions la 
semaine dernière, c'est la Société 
franco-manitobaine qui avait ou- 
vert le feu, en réclamant le droit à 
l'éducation française pour tous, la 
définition des écoles française et 
d'immersion, une politique de trans- 
port qui permettrait l’accès à l’école 
française et un mécanisme d'appel 
pour protéger les personnes 
touchées par la loi scolaire. 


Ces revendications ont été formu- 
lées d’un commun accord, par tou- 
tes les associations francophones 
qui ont présenté un mémoire de- 
vant la Commission: les Commis- 
saires d'écoles franco-manitobains, 
la Fédération provinciale des comi- 
tés de parents, les Éducateurs fran- 
co-manitobains et le Conseil 
jeunesse provincial, 


“LE RENOUVEAU 
CHARISMATIQUE 
au sein de l’Église catholique’ 


Ce livre, par Daniel Cormier, s'adresse à ceux qui ont 
déjà une bonne connaissance de la Bible. Il sera envoyé 
gratuitement à ceux qui le demanderont. 


ADRESSE: 


Case 142 


R2H 3B4 


AINES 


T-SHIRTS 


VENTE DE 
BLUE-JEANS 


(marque reconnue) 


$15.99 


Téléphone: 247-7550 
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15 ans d'histoire 


Richer a dignement fêté! 


Le comité organisateur des fêtes du 75e anniversaire de la paroisse de Richer a tenu son 
pari de mener à bien cette célébration qui a connu un sommet au cours du week-end dernier 
dans ce paisible centre rural du Manitoba situé à une soixantaine de kilomètres au nord-est 


de Winnipeg. 
par André.Yves ROMPRÉ 


À la clôture des fêtes de la fin de 
semaine - que l'on avait préparées 
à Richer avec un dévouement bien 
particulier - le président du comité 
organisateur M. Gilles Saindon, 
n'avait qu'un mot pour communi- 
quer ses impressions: un ‘‘succès" 
… Sur toute la ligne. 


Le tout a débuté vendredi soir 
par une soirée de danse ‘‘disco’ à 
l'intention des jeunes du village. 
Les ‘‘13-19'' ans ont bien répondu à 
l'appel en se rendant en grand 
nombre à la salle paroissiale où se 
tenait cette danse, 


Le comité organisateur des 
fêtes du 75e anniversaire avait con- 
fié l'organisation de la soirée des 
jeunes à une dynamique repré- 
sentante de ces jeunes, Collette 
Sabot. Mile Sabot, qui est main- 
tenant en 10e année à l'école de 
Sainte-Anne, fréquentait jusqu'à 
l'an dernier l'école de Richer. Elle y 
occupait la présidence du conseil 
étudiant et avait démontré des ta- 
lents pour organiser des activités. 
C'est elle qui a réussi à obtenir gra- 
tuitement les services de Louis 


le jeudi à 19h00 


re vom NE D bin ET TER SIVE PA PEL OM ENTIER 
| jdn DA AO nie 


Les paroissiens de Richer n’ont à peu près rien négligé pour faire des fêtes 
du 75e anniversaire un succès. Parmi ceux-ci, on reconnaît, (de gauche à 
droite), Mme Gilles Saindon (trésorière du comité organisateur), Collette 
Sabot (soiréé disco), Mme Paulette Sabot (secrétaire du comité), William 
Nault, (gérant du comité) et Gilles Saindon, (le président). N'apparaît pas 
sur la photo, le vice-président du comité, M. Léonard Gauvin. 


Verrier, propriétaire d’une disco- 
mobile à Richer, pour venir assurer 
les jeunes, d’une ambiance appro- 
priée. 


Samedi soir, on a présenté une 
“veillée canadienne’ et pour cette 
occasion, on avait réuni des violo- 
neux locaux pour recréer une 


ambiance de velllée du bon vieux 
temps, 


Dimanche, on avait réservé la 
journée aux plonniers qui ont con- 
tribué, dans le passé, au dévelop: 
pement du village, Environ 150 in- 
vitations avaient été envoyées aux 
anciens de la place, tout comme à 
ceux du troisième âge qui habitent 
dans les alentours et à Richer, Ont 
également rehaussé la fête de di- 
manche de leur présence, l'actuel 
curé de Richer, l'abbé Gérard Lé- 
vesque, ainsi que d'anciens curés 
de Richer, Mgr Antoine Hacault, 
l'archevêque de Saint-Boniface, de 
même que des dignitaires de la 
région. 


Une bonne organisation 


Pour ses fêtes de 75e anniver- 
salre, le comité organisateur de 
Richer avait fait imprimer à 
quelque 300 exemplaires un album 
souvenir qui retrace, en textes et 
en photos, les grands moments de 
l'histoire de Richer, La vente de 
ces programmes, de même que 
celle des billets pour la soirée des 
jeunes, la veillée canadienne et le 
banquet des pionniers (par des 
volontaires de la paroisse) ont fait 
que l'organisation des fêtes a pu 
boucler le budget de ses opéra- 
tions, Le tout devait coûter aux 
environs de $3,000,. 


Pendant les trois journées de 
vendredi, samedi et dimanche, une 
exposition de photos a pu être 
visitée à l'école de Richer, là où 
vendredi, les professeurs de 
l'école avec leurs élèves avaient 
tenu une journée d'activités bien 
spéciales pour souligner les fêtes 
du 75e anniversaire de la paroisse 
Enfant-Jésus de Richer. 


UNE ÉMISSION DE VARIÉTÉS 
OUVERTE AUX JEUNES 
TALENTS DE LA CHANSON 


Qu'ils se fassent connaître! 


Une émission qui demande la participation du 


téléspectateur. 


Vous êtes invités à voter pour le candidat de 
votre choix. Et, détail important, L'UN DES VO- 
TANTS SERA TIRÉ AU SORT ET FERA PARTIE DU 
JURY DES DEMI-FINALES, EN MAI 1980 À PARIS. 


Procurez-vous les cartes à: 
CBWFT - 541 avenue Portage, Winnipeg 


PROPULSION CTF 
Société Radio-Canada. re 
Case Postale 7840 - 
Succ. A., Montréal, 


Québec H3C 3L4 Le 


775-8351, Postes 249 ou 538 


607 rue Langevin, Saint-Boniface 
Tél.: 247-4843 
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À l'occasion du dévoilement de 
la plaque qui désigne officielle. 
ment l'école Précieux-Sang, école 
française de la division scolaire de 
Norwood, M, le juge Alfred Mon: 
nin, président du comité chargé du 
Fonds scolaire St-Vincent, a remis 
un total de $6,500 à 11 étudiants 
qui avaient demandé une bourse 
pour poursuivre des études en 
français. 


Les bénéficiaires ont été: Rachel 
Bohémier, Dianne Comeau, Lucille 
Daudet, Claude Dupuis, Alain Dour 
chant, Daniel Jeanson, Marc 
Lessard, Nicole Michon, Annette 
Labossière, Patricia Gervais et 


Les bourses du Fonds St-Vincent 
remises aux récipiendaires 


Gérard Thériault, Les $65,000 du 
Fonds St-Vincent constituent la 
somme d'argent versée, à un 
moment ou à un autre, par des 
paroissiens du Précieux-Sang, sur: 
tout à une époque où les deniers 
privés s'avéraient nécessaires au 
fonctionnement de l'école, 


Cette année, et pour la dou 
zième fois, ont été distribués les 
intérêts annuels récoltés avec 
cette somme. Les cinq membres 
du comité du Fonds St-Vincent 
sont: Alfred Monnin, Gérard Lécu- 
yer, Clément Lavoie, Gilbert d'Es- 
chambault et Alfred Goebel, 


Bazar 
à Transcona 


Les paroissiens de ‘‘St-Joseph the 
Worker'’ à Transcona organisent 
leur bazar annuel pour samedi le 10 
novembre prochain de 11h à 19h, 


Vous êtes invités à venir offrir 
votre support à ces oeuvres et plus 
particulièrement envers l'école pa- 
roissiale, 


Super spectacle 
du 100 NONS 


Les 2, 3 et 4 novembre à la salle 
Pauline-Boutal du Centre culturel 
franco-manitobain, dans le cadre 
d’un super spectacle organisé par le 
100 NONS, les artistes Gilberte 
Bohémier et Mark Kolt donneront 
un récital, 


M. le juge Alfred Monnin 


Envoyez un 
“Coup de pouce” 


À & À HOME IMPROVEMENTS 


@e Recouvrement d'aluminium et de vinyle 


© Réparations et renovations de tout genre à l'extérieur 
et à l'intérieur 


ROGER DEGAGNE 
Estimation gratuite Tél.: 256-9370 


MARIAGES-FUNÉRAILLES-COLLATION DES GRADES 
CORSAGES-CARTES DE SOUHAITS 


PANIERS DE FRUITS 


Je PARK 
&”"  FLORIST 


400, avenue Taché (en face de l'hôpital Taché) 


* Fleurs envoyées partout dans le monde 
Lucille et Yvonne Boulet Tél.: 247-3891 


EMONDS ROOFING & 
SIDING CO. LTD, 


@ Isolation des maisons: 
Greniers, murs et sous-sols 
@ Recouvrements d'aluminium et de vinyle 


Demandez une évaluation gratuite 
en appelant au no 247-3247 


Noël Emond, Gérant 
90, av. Braemar, 
Saint-Boniface, Man. R2H 2K5 


nn 


CBGN 
| SPGNE RE 233-4478 


Ke TOnLD 1370, chemin Dugald 
“Où il est de tradition d'offrir un service petsonnalisé” 


Tél. : 


e Où l'on peut vous offrir n'importe quel service en relation 


avec les remorques de camping et les roulottes. 


@ Concessionnaire autorisé pour: Triple E. Kustom Koach:; 
Jayco, Surf-Side, Lextra et Songbird. 


© Location à la semaine où au mois. 


e Venez voir notre immense salle d'exposition située dans 
notre édifice. 


Du lundi au vendredi: 9hà21h 
Samedi: 9hà16h 
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Voir du pays 
urles 2/3 du prix! 


Les tarifs aller-retour de VIA. 
Chez VIA, les voyages aller-retour à prix réduit, on sait 
ce que c'est! || y en a deux sortes: les p'tits voyages et 
les grands voyages. Tous deux ont un point en com- 


Les p'tits voyages 
aller-retour 1-3 jours. 


Trois conditions de base pour en 
profiter: 


œ Me 3 
à à MIE mA + > 
parmi 


1) Le prix régulier de l'aller simple en voiture-coach ne 
peut dépasser 538. 

2) L'aller peut s'effectuer tous les jours de la semaine à 
l'exception du vendredi, du temps des Fêtes et de la 
période de Pâques. 

3) Le retour peut être entrepris n'importe quand avant 
minuit le 3° jour (jour de départ non compris). 


Exemples d'aller-retour 1-3 jours: 


Winnipeg - 641 


Saskatoon 


Winnipeg - 
Régina 536 


Le prix d'un aller-retour 1-3 jours ou 7-30 jours s'établit 
de la façon suivante: prix régulier à l'aller et 1/3 du prix 
au retour. Vous payez donc, au total, les 2/3 du prix 
d'un aller-retour au tarif régulier. 


l'invitation au voyage 


mun, ils sont très économiques. Vous ne payez que les 
2/3 du prix régulier, Pensez simplement à tout ce que 
vous pouvez faire. et profitez-en dès maintenant. 


Les grands voyages 
aller-retour 7-30 jours. 


x, Trois conditions de base pour en 


x 
CES 


ES profiter: 


1) Le prix régulier de l'aller simple en voiture-coach doit 
être d'au moins $39. 

2) L'aller peut s'effectuer tous les jours de la semaine, 
du 16 septembre au 14 juin, à l'exception du vendredi, 
du temps des Fêtes et de la période de Pâques. 

3) Le retour peut être entrepris n'importe quand entre le 
7e jour et le 30° jour, minuit (jour de départ non compris). 


A EH 
Exemples d'aller-retour 7-30 jours: 


Winnipeg - 
Toronto $85 
Winnipeg - 
Vancouver 


S97 


Il y a toute une gamme de tarifs ÉCONO-CHOIX: les tarifs de 
groupe, les tarifs Sagesse, les tarifs Enfants et la carte 
CANRAILPASS. Pour connaître celui qui répond le mieux à vos pro- 
jets de voyage et pour plus de renseignements sur les conditions à 
remplir, adressez-vous à un agent de voyages ou au bureau des 
ventes VIA. 


} 


Souper paroissial à Elie 


Socibté 
Franco-Manitobaine 


INSCRIPTION AU COURS 
D’ACTIVITES PRE-SCOLAIRES 


CONTENU: 


a) L'étude du pourquoi et du comment des activités pré-scolaires 
b) Sujets explorés: art dramatique, peinture, chant, musique, etc, 


FORMAT: 


45 heures de cours: les samedis, de 09h00 à 13h00: du samedi 10 novembre au samedi 8 
décembre et du samedi 12 janvier au samedi 16 février 


ENDROIT: 


En la salle no. 2141 du Collège universitaire de Saint-Boniface (entrée par le 
stationnement), 


AVANCEMENT: s 


Les personnes qui auront suivi ce cours avec succès recevront un certificat d’attestation 
de leurs résultats. De plus, le Collège universitaire de Saint-Boniface conservera ces 
résultats dans un dossier de l'étudiant pour référence future et reconnaissance éventuelle 
du cours suivi, 


ENCADREMENT: 


Ce cours est offert dans le cadre de l'Éducation des Adultes. Le succès de ce cours 
servira de base d'intérêt en vue de l'établissement éventuel d’un programme d’études du 
Collège communautaire, conduisant à un certificat en ANIMATION PRÉ-SCOLAIRE 
(Early Childhood Education). 


PROFESSEURS: 


Équipe de personnes ressources sous la direction de Mlle Janine Tougas. 


RENSEIGNEMENTS SUPPLÉMENTAIRES: 


Veuillez communiquer avec: 
. A DR” S 
ANA CT can a), ANT 


RSA cu 
2 Hhièped 
directeur de l'Éducation des 


£ agent de développement 
pour la S.F.M. et adultes au Collège communautaire 
de Saint-Boniface 


coordonnatrice du cours 
Téléphone: 233-4915 Téléphone: 233-0210 


découpez et retournez au directeur du Collège communautaire, 200, avenue de la 


Cathédrale, Saint-Boniface, Manitoba R2H 0H7. 


FORMULAIRE D'INSCRIPTION AU COURS 
D’ACTIVITÉS PRÉ-SCOLAIRES 


Monsieur le Directeur, , 


| 
| 
| 
| 
| 
Veuillez trouver ci-joint la somme de $45.00 (payable au COLLÈGE | 
DE SAINT-BONIFACE) pour couvrir les frais d'inscription et de | 
scolarité au cours d'ACTIVITÉ PRÉ-SCOLAIRE. (Ce montant est non | 
remboursable après le 10 novembre). | 
| 
| 
| 
| 


DO Me PRINT Luna taie Ge De LUE CA Lo PU RU ET CRE 
Ce PS dite e EC ME Ut | 
Are cunpltet à tee art ve SET TN Ut et | 
dde 0 € À OP A Da No. d'assurance sociale "nn 5e ie 
DB nc auto SRI, nds ee see de CAT MR MT Ur | 


RS de US 


C'était au tour du village d’Elie dimanche dernier, d'organiser un souper 
paroissial annuel, qui s'est déroulé à l'institut collégial St-Paul. Les 
personnes s'y pressaient nombreuses. On reconnaît quelque responsables 
pour l'organisation du souper, De gauche à droite: Roger Gillis, Claire 
Bernardin, Noline Bernardin, Karen Cyrenne et Liliane Beaudry. 


Devant la grande table de service, on retrouve, toujours de gauche à droite: 
Fran Seekings, Bob Nizak, Sheila Nizak, Léon Beaudin, Marcelle Beaudin, 
Ubald Beaudry, Béatrice Beaudry et Bob Le Goff. 


à l'école secondaire chaque soir à 
20h, une conférence intitulée ‘‘Ren- 
contres conjugales’, Cette même 
série de conférences sera donnée à 
Saint-Boniface les 9, 10, 11,12 et 13 
novembre. Pour plus d'informa- 
tions, téléphonez à Aimé Gauthier 
au 233-7222 ou René Mulaire au 
433-7484 ou encore Jean Lalonde au 
233-4117. 


Conférences 
pour couples 
mariés 

À Saint-Pierre-Jolys, M. Léopold 


Grenon, psychologue québécois, 
donnera, les 4, 5, 6, 7 et 8 novembre 


Joanne Dandenault, de Saint-Vital, s’est abonnée à la saison du 
Cercle Molière car elle ‘‘aime le C.M.”’. Et vous, aimez-vous le 


C.M.? Abonnez-vous dès aujourd’hui. Composez 233-8053. 


Loterie 1500 - 2e tirage 


Le 2e tirage de la Loterie 1500 organisée par là Fédération de 
l'Âge d'Or du Manitoba Inc. eut lieu le 11 octobre au club Eclipse 
79. 

Les gagnants du numéro 182 sont: M. & Mme Langill de Sainte- 
Anne. 
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nécrologie 


NÉCROLOGIE 
EUGÈNE SIMARD (Niggy) 


Aprés une courte mala: 
die, est décédé à l'hôpital 
de Brandon le 20 octobre 
1979, M, Eugène Simard, 
àgé de 69 ans, époux bien: 
aimé de Rose-Anna Simard 


M, Simard naquit à Saint 
Lazare, Manitoba, le 1er mal 
1910, et |! y demeura toute 
sa vie étant agriculteur à 
quelques milles du village, || 
était très bien connu et 
aimé par tous les gens de 
Saint-Lazare et des  alen: 
tours, Les gens s'en rappel: 
leront pour son humour, 80n 
sourire, et ses nombreux 
services rendus à tous et à 
chacun 


il a été conseiller pour le 


village de Saint-Lazare pour 
plus de trente ans, || ne crai: 
gnait pas d'aider ceux dans 
le besoin et il était beau: 
Coup aimé par les métisses 
qu'il respectait et aimait 
comme les siens, 


La politique avait aussi 
une certaine attraction pour 
M, Simard, à cette occasion, 
il rencontra bien des per: 
sonnes et c'est avec peine 
qu'ils disent au revoir à un 
homme qui s'était intéressé 
à leur cause avec tant de 
valllance 


Il était membre du Con: 
sell des Chevaliers de Co: 
lomb No, 5047, il laisse sept 
{ils qui ont suivi son 
exemple et dont deux d'en: 
tre eux sont membres du de 
dégré 


M, Simard laisse dans le 
deuil, en plus de son épour 
se, quatorze enfants: Rhéa 
et son mari Mike Chudy de 
Flin Flon, Manitoba, Cécile 
Blouin, Roberta et son marl 
Arthur Hubérdeau, Denis et 
sa femme Claudette, tous 
de Saint-Lazare, Soeur Hilda 
de la Présentation de Marie 
et missionnaire au Pérou, 
Jeannine et son mari 
Conrad Plante, Antonio et 
sa femme Karen, Patrick et 
sa femme Murielle, Alfred et 
sa femme Theresa, Eugène 
et sa femme Brenda, Jean. 
Marie et sa femme Donna, 
Bernard et sa femme De. 
nise; tous de Saint-Lazare, 


Anna.Marie et son marl Rod. 
ney Snow de Birtle, Mani: 
toba, et Francis de Saint: 
Lazare, || laisse aussi qua- 


rante petits-enfants, deux 
frères: Brian, de Vancouver 
et Henri de Saint-Lazare, et 
deux soeurs: Hélène Fouil. 
lard de Saint-Lazare, et 
Marie Roy de Winnipeg, Il 
laisse aussi de nombreux 
beaux-frères, belles-soeurs, 
neveux et nièces, 


Les prières furent 
récitées lundi 22 octobre à 
l'église de Saint-Lazare par 
l'abbé Aurèle Préfontaine. 
La messe de la Résurrec: 
tion a eu lieu le 23 octobre, 
dite par l'abbé Aurèle 
Préfontalhe et concélébrée 
par l'abbé Roland Prescott; 
chantée par un neveu, Denis 
Fouillard; Jacqueline 
Lemoine, une nièce, était à 
l'orgue. Cinq petits-enfants: 
Gérard et René Simard, Joël 
Plante, André et Robert 


ENTREPRISE GÉNÉRALE D'ELECTRICITE 


Fontaine & Compagnie 


165, boulevard Provencher, Saint:Boniface 
Téléphone: 233-7425 


Résidence: 433-7633 


Steinbach 


CHAPELLE FUNÉRAIRE 
SAINT-PIERRE 


Luc DANDENAULT, Gérant 
ou Bureau: 433-7879 


LOEWEN FUNERAL CHAPELS 


Tél.: 326-2085 


Blouin servaient la messe, 
Les porteurs étaient six de 
ses huit fils: Antonio, Pa: 
trick, Alfred, Eugène, Jean: 
Marie et Bernard, L'enterre: 
ment a eu lieu au cimetière 
de Saint-Lazare, 


REMERCIEMENTS 


cier M, L'abbé Aurèle Pré: 
fontaine, curé de Saint:La: 
zare, M, l'abbé Roland Pres: 
cott, les dames (nlèces et 
cousines) qui ont servi le 
goûter, tous les parents et 
amis qui ont témoigné leur 
sympathie et offert des 
messes pour l'âme du 
défunt, envoyé des fleurs et 


La famille désire remer. aidé de toute autre façon, 


PRAIRIE MEMORIALS 


Pourquoi payer plus cher? 


Ecrivez-nous pour recevoir notre catalogue et nos listes 
des prix, 1801, avenue Notre-Dame, Winnipeg 


ÉVALUATION DE 
PROPRIÉTÉS 
IMMOBILIÈRES 


Les particuliers, organisations, munici- 
palités, commerçants et industriels sont 
invités à envoyer, par écrit, leurs soumis- 
sions concernant n'importe quel sujet 
ayant rapport à l'évaluation des 
propriétés immobilières. 


Les dates des réunions qui auront lieu 
avec les intéressés afin de discuter leurs 
soumissions et leurs intérêts, seront 
publiées ultérieurement. 


AVIS AUX CRÉANCIERS 


EN CE QUI CONCERNE LA SUCCESSION DE FEU 
OMER JOYAL, du village de Sainte-Agathe, au Manitoba, 
retiré, décédé, 


TOUTES réclamations contre la succession ci-dessus men- 
tionnée devront être déposées à l'étude du soussigné à 25 - 185 
Provencher, Winnipeg, Manitoba, R2H 0G4, le ou avant le 3 
décembre 1979, 


DATÉ à Winnipeg, au Manitoba, ce 25e jour d'octobre 
1979, 


CANADA 


POSSIBILITÉS 
D'EXPLOITATION 
COMMERCIALE 


AUX AÉROPORTS |. 
SERVICES DÉ LOCATION | :. 
DE VOITURES (A 


F.R. AVANTHAY 
Procureur de la succession, 


Burns-Hanley 
du groupe 
BOURASSA 


pour toutes fournitures 
d'églises 


Envoyer les soumissions à: hd ue :! 
ue 164, boul. Provencher TRANSPORTS CANADA TRANSPORTS CANADA FAIT UN APPEL D'OFFRES 
M. R.N. Clarkson, secrétaire à (PAR AÉROPORT) PORTANT SUR L'ÉTABLISSEMENT. 
‘The Manitoba Assessment Review Committee À DE SERVICES DE LOCATION DE VOITURES AUX 
1209 - 405 rue Broadway DR RAY PICHÉ Appel d'offres AÉROPORTS SUIVANTS: PROJETS W9-0956 à W9-0966 


INCLUSIVEMENT. sh 


Winnipeg (W9-0956) - Regina (W9-0957) - Saskatoon (WE M 
0958) - Thunder Bay (W9-0959) - Kenora (W9-0960) - Red La ên D 
(W9-0961) - Le Pas (W9-0962) - Churchill (W9-0963) - Swift A 
Current (W9-0964) - Yorkton (W9-0965) - North Battleford 


Dentiste 


118, rue Horace 
Saint-Boniface, Man 
R2H OV9 


Winnipeg, Manitoba 
R3C 3L6 


MANITE BA 


DES SOUMISSIONS cachetées 
portant sur les projets ci-des- 
sous seront acceptées jusqu'à 
15h, heure de Winnipeg, le jour 


Re me à 


Téléphone: 233-7726 


DEPARTMENT OF FINANCE 


mérites. 
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DEPUIS 1973 


La Fondation Radio 
Saint-Boniface Inc. 


A VERSÉ À DES GROUPES, ASSOCIATIONS ET 
INDIVIDUS FRANCOPHONES DE LA PROVINCE PLUS DE 


destinés aux oeuvres religieuses, charitables, et éducationnelles. Ces revenus 
peuvent être distribués sous formes de dons, de cadeaux, de bourses, à des 
associations, - à des corporations, - à des étudiants, - et à toute autre personne 
ou organisme dont le but principal est de poursuivre des études, faire des 
recherches, ou tout autre travail s’y rattachant, en vue de promouvoir 
l'épanouissement ou le développement de la langue et de la culture française 


formule d’usage, seront étudiées par le comité des bourses et jugées selon leur 


de la date limite, Les soumis- 
sions devront porter le titre du 


projet et être envoyées au Surin- . 


tendant régional, Gestion du 
matériel, 6e étage, 125, rue Gar- 
ry, Winnipeg (Manitoba), R3C 
0P6. On peut se procurer les 
documents contractuels en en- 
voyant un dépôt à l’adresse ci- 
dessus, 


Projet 


2352-79-49 Ascenseur, aéroport 
international de Winnipeg. 


Date limite: le 8 novembre 1979, 


Dépôt: chèque visé de $25 fait à 
l’ordre du Receveur général du 
Canada. 


Les documents contractuels peu- 
vent être consultés aux bureaux 


Administration canadienne des 
transports aériens 
5 


(W9-0966). 


tivà 


L'appel d'offres aura lieu en une seule phase, Les personnes 
intéressées devront faire une offre financière et fournir tous les 
renseignements relatifs à la société, à l'exploitation et à la mise 
en marché, k 


Les soumissionnaires choisis conclueront avec Transports 
Canada des contrats de cinq ans commençant le ler janvier 


1980. Ils seront tenus d'offrir un ser'ice de haute qualité aux 


voyageurs qui désirent louer des véhicules aux aéroports : 


administrés par Transports Canada. 


Les personnes intéressées peuvent se procurer les formules 


. d'offre à l'adresse suivante: 


Les travaux qui doivent être Transports Canada 
exécutés sont les suivants: Gestion du Matériel 
$110,000.00 Fournir et installer quatre as- 125, rue Garry 
La Fondation Radio Saint-Boniface Inc. est une organisation fiduciaire, sans conpeUre (RPIHONE). À PM6COBAre ce étasg 
À Rome let NS 7, k as de l'aéroport international de B.P, 8550 
but lucratif, qui prévoit l'administration de fonds variés, dont les revenus sont Winnipeg (Manitoba). Winnipeg (Manitoba) 
R3C 0P6 


Les soumissions cachetées portant l'indication appropriée se- 
ront reçues jusqu’à 13h, heure de Winnipeg, le 23 novembre, à 
la même adresse, 


Des réunions d’information sur l'appel d'offres auront lieu aux 
heures et aux endroits suivants: 


à Ê is y imposer des restrictions, la ns LE | 
dans la province du Manitoba En roro * ï CREER RS 1e LT er A DATE ET HEURE ENDROIT Adibou 
Fondation désire orienter ces études et ces recherches, au parue, teurs de Winnipeg. 5 NOVEMBRE 1979 RED OAK INN Thunder Bay 
les communications humaines sous tous ses aspects. he 10h, heure locale Thunder Bay (Ontario) 

Chaque soumission doit être pré- Salle Ontario" 
dre ar re Ê sentée en double exemplaire sur 
Toute personne, société, ou association, M de PAT En les A à par le Mi- 6 NOVEMBRE 1979 INTERNATIONAL INN Kenora 
\ fi j jé r une formule aide nistère et doit être accompagnée 10h, heure locale Winnipeg (Manitoba) Red Lake 
appui financier est prié de se procurer u A dde de tunis DU Msn fuite Hu 
financière en écrivant à: dans les documents contractuels. Churchill 
6 NOVEMBRE 1979 INTERNATIONAL INN Winnipeg 
. . ° e Pour de plus amples renseigne- 14h, heure local Winnipeg (Manitobs 
La Fondation Radio Saint-Boniface Inc. au D le D D AUS. SE nr Le 
CASE POSTALE 102 Le Ministère ne s'engage à ac- T NOVEMBRE 1979 REGINA INN Regina 
cepter ni la plus basse, ni aucune FRRUTEIPEES Regina (Sasha hewan) Swift Current 
SAINT-BONIFACE (MANITOBA) depier AIR plurBoe, “Comvenion Cours 42" Yorkon 
R2H 3B4 8 NOVEMBRE 1979 SASKATOON CAVALIER SaskatOôn 
F.E, Lay ; 14h, heure locale Saskatoon (Saskatchewan) North Battleford 
Les d d j ’au 30 novembre 1979, et accompagnées de la A es has F.E. L Fe M 
es demandes reçues, jusqu au n , ‘entre .E,. Lay À 


Administrateur, Région du centre 
Administration canadienne du transports aérien 


Les petites annonces 


À VENDRE : mini laveuse.sé. 
cheuse $75,00, Huinidificateur 
$25,00 - téléphoner (1) 424. 
5423, 
42e 
CHERCHE GARDIENNE . 
pour 2 enfants - près de l'école 
Provencher de 15h à 17h, 
Composer 247-9508 ou 269. 
2776, 
te 


UN QUÉBÉCOIS nouvelle. 
ment arrivé, cherche une ou des 
personnes pour partager leur 
logement, Appellez Jean- 
Jacques au (1) 482-7898 entre 
17h et 19h, 

ti 


À VENDRE : bungalow neuf 
de 3 chambres à coucher, prêt à 
être déménager - prix très rai- 
sonnable + peut être vu à la 
jonction du grand chemin 23 et 
59, Pour plus d'informations, 
téléphoner: 347-5402 ou 347- 
520, 

.45- 


À VENDRE : manteau de 
mouton, avec collet de vison, 
grandeur 14, en bon état, En- 
cyclopédies (anglais) - compo- 
ser 247-9248 après 18h, 

à 


JEAN-GUY ‘'MUSIQUE"' 
pour soirée sociale, partie, ré- 
ception, etc, Équipement pro- 
fessionnel, Prix raisonnable, 
Téléphoner à Jean-Guy au 233- 
0210 ou 237-1748, 

{7 


ON DEMANDE des couteaux 
pour sculpter le bois ainsi que 
des meules à  aiguiser, 
Composer 233-8668, 

.48 - 


À LOUER - nouveau duplex 
(side x side) situé près du nou- 
veau centre d'achat à Saint- 
Vital, 3 chambres à coucher, 
sous-sol, tapis mur À mur, re- 
frigérateur, cuisinière, laveuse 
et sécheuse, Loyer $375/mois. 
Communiquer avec Denise au 
247-8947 (entre 9h et 17h) ou 
er dut (après 17h), 


MACRAMÉ et CÉRAMIQUE 
- Je suis intéressée à faire n'im- 
porte quelle sorte de macramé 
et pot en céramique, C'est le 
moment de commander pour 
Noël ou pour toute autre occa- 
sion, Téléphoner: (1) 878-3723 
(Lorette), 

"50. 


À LOUER - 200, rue Goulet - 
maison de 2 chambres à cou- 
cher - près de toutes com- 
modités - idéale pour person- 
nes tranquilles, Nous deman- 
dons des références s,v,p, Libre 
le 15 novembre ou ler décem- 
en Composer 247-7376, 

-51- 


À LOUER - à Saint-Boniface, 
Appartement de 3 chambres à 
coucher, entrée privée - près 
des autobus, Pous plus d'infor- 
mations, composer: 233-7447, 
pa, 


À LOUER - Appartement de 1 
chambre à coucher - cuisinière 
et réfrigérateur inclus, Libre le 
ler décembre 1979 - près de 
l'hôpital de Saint-Boniface - 
entrée privée et place de sta- 
tionnement, $150/mois, Télé- 
ri 233-3509 entre 9h et 
14h, 


#3: 


ASSUREURS 


Ernst.Liddie & Wolf 
100 - 259 ave Portage, Mnnipes 


AGENCE 


247-8434 


Avions 


LAURIER RÉGNIER 
AVOCAT et NOTAIRE 


304-265, avenue Portage 
Winnipeg, Manitoba 


Téléphone: 942-3924 


Winnipeg, Manitoba 


RS I 


Pour tous services d'assurance et de voyage 
160, rue Marion, Saint-Boniface 


Assurances Aurêle Desaulniers 


390, boul. Provencher, Tél, : 233-4051 


Pour tout service d'assurances 
FEU VIE 0 


233-7760 
MAURICE-E. SABOURIN LTD 


195, boul, Provencher, SEBoniface (0). Man. 
ASSURANCES DE TOUS GENRES 
AGENCE DE VOYAGES 


MALADIE 


Bateaux 


AVOCATS-NOTAIRES 


LAURENT-J. ROY 


Avocat et notaire 


MONK, GOODWIN & COMPANY 
500, Édifice Canada Trust - 232 avenue Portage 


eLt 


[ Tel. 943-5408 


F OREST LTÉE 


233-4955 


Manitoba 


133-1351 


- Tours Trains 


François Avanthay 
18. 


Avocat et Notaire 


25-185 boulevard Provencher 
Saint-Boniface, Manitoba 
Téléphone: 233-5029 


Téléphone: 956-1060 


À VENDRE : un manteau de 
fourrure (Hudson Seal) avec 
collet de vison gris - taille 12, 
Composer 247-3545 après 17h, 
4. 


À VENDRE : | chaufferette 
usagée pour automobile, 
marque ‘‘Carter'', Téléphoner 
256-8499 après 17h, 

.55. 


À VENDRE - opales d'Austra- 
lie - 12 pierres seules, très bon- 
ne qualité, Également brace- 
lets, bagues, pendants en ar- 
gent véritable avec opale en- 
chassée, Cadeau très précieux 
pour Noël, Téléphoner 256- 
8439 après 17h, 

sil. 


À VENDRE - 2 téléviseurs - un 
“Viking'' de 20 pouces, blanc 
et noir, avec cabinet et un ‘‘Ad- 
miral' 22 pouces, en couleur, 
avec cabinet, $100 pour les 
deux, Téléphoner à 882-2278 - 
Sainte-Agathe, 

UP 


Êtes-vous à la recherche d'un 
logis dans les environs de Saint- 
Léon? Si oui, une maison 
mobile est à louer, sur la baie 
du lac dans le village de Saint- 
Léon - 2 chambres à coucher - 
ameublement complet 
chauffage à l'huile, Pour plus 
de renseignements, appelez 
744-2136 ou 744-2765 après 
18h, 

.59. 


À VENDRE - Fourgon 1979 
Ford E 150 - couleur: bleu 
métallique - ‘‘captain's chairs'’ 
- radio FM/AM avec cassettes - 
“mag wheels’ - air climatisé - 
peu de kilomètres - $9,100.,00 - 
téléphoner: 257-8667 après 
17h. 

-60- 


À VENDRE : camion 1959 - 6 
cylindres - GMC, avec boîte hy- 
draulique, Demande $250,00 
tel quel, Composez: 233-7304 
entre 9h et 17h, 

sat, 


À VENDRE - patins de garçon 
« grandeur 2 - $20,00 - marque 
Playmaker - portés que 3 fois - 
téléphoner après 17h au 247. 
6530, 

Ce 

À VENDRE OU À LOUER - 
avec option d'achat - libre le 20 
novembre - vente privée - 11 
Harvard West à Transcona, 2 
chambres à coucher, grande 
cuisine, salle À manger, ? pièces 
- chauffage et chauffe eau au 
gaz - garage - lot de 40° x 100", 
local résidentiel, près école et 
autobus - nouveau service 100 
ampères, dehors recouvert en 
vinyl garanti pour 30 ans, 
armoires cuisine neuves, 
plomberie neuve, Prix $36,600 
- ler hypothèque de $18,000 à 
11 1/2% terme 20 ans, 
renégociable après 3 ans, Loyer 
à $325,00 par mois, $50,00 par 
mois de credit sur option 
d'achat, Composer 247-5944, 
.63- 

À LOUER - garagé situé au 292 


rue Hamel - téléphoner 233- 
7050, 
“Eu 
À VENDRE : manteau en 
mouton de Perse, noir avec col 
en vison gris - grandeur 12 - 


comme neuf, Manteau en cuir 
suède, couleur rouille - gran- 
deur 10/12, 1 paire draperies 
pour salon, couleur or - 90°! x 
150", 3 paires de draperies 
pour chambres, couleur orange 
et brun - 75° x 45'’, Pour plus 
d'informations, téléphoner 
233-2637, 

APTE 


TEFFAINE MONNIN 
HOGUE & TEILLET 


AVOCATS 

ET NOTAIRES 

R.E. TEFFAINE. CR. 
M. MONNIN 

A.J HOGUE 

LV, TERLET 

C. SHARP 


L. CENERINI 


RAIJREAUX A 

201-185, boul. Provencher 

pbuttt-Bonitace 

Téléphone: 233-1426 
® 

3527 chemin Pembina, 

Saint-Norbert 

Téléphone: 261-7190 


MARCOUX, BETOURNAY 
& GUAY 


AVOCATS ET NOTAIRES 


L.G. MARCOUX,C.R. 
R.L. BÉTOURNAY 
R. GUAY 

D. LABOSSIÈRE 


BERNARD J. RODRIGUE 


200-170, rue Marion 
Saint-Boniface, Manitoba 
R2H OT4 

(204) 233-8901 


CHIROPRATICIENS 


Rendez-vous 


Téléphone: 233-3060 


CENTRE CHIROPRATIQUE 
PROVENCHER 


154, boul. Provencher 


CHIROPRATICIEN 


Saint-Boniface, Manitoba  Gilbert-E. Bohémier, D.C. 


COMPTABLES 


FOREST 


GUENETTE  CHAPUT 


comptables agréés 


262, rue Marion 
Saint-Boniface, R2H OT7 
Téléphone: 233-8593 


TRANSPORTS 


e Service de grues 


e Transport de machinerie 


+ Livraison de produits en béton 


PUTTS € 


85 DES MEURONS 
ST-BONIFACE 6, MAN. 


A? 


:z5." TRANSFER 
-——" Pierre-J. Beaudry, 
FR propriétaire 

Téléphone: 233-6327 


À LOUER : immédiatement - | 
bungalow de 4 chambres À 
coucher, très moderne, situé à 
Otterburne sur lot paysagé de 2 
acres, avec garage double, 
patlo, foyer et plus... Pour plus 
de renseignements, appeler (1) 
433-7797, 

AUTT 


À VENDRE : un manteau, 
mouton de perse gris, grandeur 
14, très bonne condition, 
Appeler après 18h au 247-8411, 
7: P 


À VENDRE : bicyclette de 
garçon - $15,00, Cruches à vin 
de 1 gal, - ,50€ chaque, Pots de 
grès ‘‘crock'' - 1 de 5 gal, 
515,00, 1 de 3 gai, 59,00, | de | 
gal, 53.00, Tondeuse à gazon - 
$10,00, Encyclopédies 
‘Universal Standard'' (anglais) 
série de 24 - $30,00, Forme à 
chapeaux (electrique) - $15,00, 
Deux perruques (cheveux 
blonds) - $10,00 chaque, 
Composer 233-0325 après 17h, 

R/ TR 


OR tr AMEL 
SOYEZ VOTRE 


PROPRE PATRON 
Gagnez $100 de l'heure 

- Remise à neuf de trains 
avants (front ends) ‘‘the 
Balleair way'' (breveté) 

- Pas d'expérience mécanique 
requise, Nous vous forme- 
rons, 

- Secteurs exclusifs 

- À temps plein, et à temps 
partiel. 

- Dépôt de fonds demandé 
pour inventaire, 

Écrire ou téléphoner à M. 

Long, Marketing Director, Fu- 

ture Front End Rebuilders, 

2100, Broad Street, REGINA, 

Saskatchewan, Téléphone: 525- 

8126 (17). 


RUBBER STAMP 


169, rue Marion 
Saint-Boniface 
Téléphone: 233-2211 
Tampons pour tous usages. 


Specialty Meats Ltd 
PÂTÉ DE FOIE 

586, rue Des Meurons 
Tél.: 247-7986 


VENTE DE SOUS-SOL - par 
familles - 19 Pitcairn - Parc 
Windsor - le 3 novembre de 10h 
à 17h et le 4 novembre de 12h à 
16h, 


(9. 
À VENDRE : un ‘‘walk-in 
van'' FARGO, 1970 de 18 


pieds aménagé en caravane 
(motor home): avec poêle et 
chaufferetie au gaz, glaçière, 
réservoir d'eau, toilette, 
Couche six personnes, Prix 
raisonnable, Composez 237. 
0074, 

. 70. 

PERSONNE RESPONSABLE 
- demandée pour tenir ménage 
ét prendre soin de 3 enfants 
d'âge scolaire, Salaire, 
logement et nourrituré ainsi 
que tous les avantages sociaux, 
Téléphoner: 633-6949 de 9h à 
17h, 


M A 


RECHERCHE DES 


Tôliers- 
chaudronniers 


Doivent avoir leurs di: 
plômes. 


$8.52 de l'heure plus 
prime pour travail de 
nuit et avantages 80: 
ciaux excellents. 


Se présenter au: 


Bureau d'embauche 
du CN 
Porte 120, Gare du CN 
Winnipeg, Manitoba 
entre 9h et 11h30 


PELLAND CATERINE 


Traiteur: mariages, diners, 
réceptions et banquets 


161, boul, Provenchar, Saint-Bonitace 
Téléphone: 247-3319 


Lionel Aquin 
RÉPARATION 


de toute marque de 
machines à coudre 


Tél.: 233-2940 


271, boul, Provencher, 
Saint-Boniface 


OPTOMÉTRISTES 


Dr E.M. FINKLEMAN 
et | 
Dr S.A. FINKLEMAN 


Optométristes 


208, Avenue Building 
265, av. Portage 
Winnipeg, Tél, : 942.2496 
Examen de la vue 
et 
Lunettes ajustées 


LAFRENIÈRE 
SHEET METAL LTD. 


Chauffage 
Ventilation 
Climatisation de l’air 


401, rue Youville 
Saint-Boniface 


Téléphone: 233-7946 


Dr M.N. Lecker 
Optométristes 
Examen de la vue 
James Shaen Ltd. 


Dr R.J. Lecker 


2e étage, édifice Hurtig 
264, avenue Portage 


Tél@phone: 943-6628 


DR R.J, STANNERS 
Optométriste 
Examen de la vue 
139, boulevard Provencher 
Au rez-de-chaussée 
Téléphone: 233-3889 


Air climatisé 
Go : ères 
Ferblanterie 
Ventilation 


ROSSIGNON 


SHEET METAL & HEATING 
491, ch. Ste-Anne 
Saint-Vital 
R2H OT1 
Téi.: 257-2921 


René André 256-3340 
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demande 


UN TECHNICIEN 
DU SON 


Entrée en fonction Immédiate, 
Salaire à négocier, 
Prière de s'adresser à: 


Richard Choulnard 
Directeur technique 


Téléphone: 233-8053 


DIVISION SCOLAIRE 
LA MONTAGNE 


est à la recherche d'un(e) 


directeur(rice) bilingue 


pour le Complexe Scolaire de Saint-Claude 
effectif le premier janvier 1980. 


Le directeur actuel accepta un poste de directeur-général 
effectif le premier janvier 1980. 


Le Complexe Scolaire est de la maternelle à 12, 400 
élèves, 23 professeurs. 


Le candidat devra avoir: de l'expérience dans l'enseigne- 
ment, les qualifications requises pour acquisition d'un 
permis de directeur au Manitoba. 


Veuillez adresser votre curriculum vitae et toute autre 
information au: 


Directeur général 
Division Scolaire la Montagne No. 28 
Notre-Dame de Lourdes, Manitoba 
ROG 1MO0 
Téléphone: (1) 248-2228 ou (1) 744-2083 (soir) 


1060 St. Mary's Road 
Winnipeg, Manitoba R2M 3S9 


$59,900 


PLACE GABOURY 


Vous et ceux que vous aimez pourraient habiter cette 
maison juste en temps pour le dîner de Noël. Ce grand 
“bi-level” est en très, très bon état et est situé dans le plus 
beau coin de Saint-Boniface. I! a 5 chambres à coucher, 
une grande cuisine, un grand salon et toute la place de 
rangement que vous désirez. 


$49,900 


SAINT-MALO 


Une surprise inattendue vous attend lorsque vous 
découvrirez la grande cuisine, bien aérée, accentuée par 
une aussi grande véranda donnant sur un joli lot de un 
acre, Cette maison a aussi un grand salon avec foyer en 
briques et 4 chambres à coucher. 


POUR TOUS RENSEIGNEMENTS 
Téléphone: 257-4206 


ON DEMANDE 
AGENTS D'IMMEUBLE 


Expérience non nécessaire Car nous NOUS € hargeons 
de votre formation, Nous offrons un programme de 
formation professionnel complet 


AË, LePage, Oldfield, Kirby & Gardner 
F8 Lakewood, Salnt-Bonilae 


L] 
Garry Hartwell. 257.3306 


DIVISION SCOLAIRE 
DE SAINT-BONIFACE 
NO. 4 


On demande: 


Moniteurs de natation 


La Division scolaire de Saint-Boniface a besoin de 
moniteurs de natation d'expression française pour 
le programme de natation de troisième et qua- 
trième années. L'instruction aura lieu les mercre- 
dis et vendredis matins pendant dix semaines, à 
partir du 2 novembre 1979 jusqu'au 4 février 1980. 


Les candidats doivent avoir le certificat de la 
Croix Rouge au de l'expérience avec Y.M.C.A. 


Pour plus amples renseignements prenez contact 
avec le Coordinateur d'Éducation Physique, Alan 
Parker au 253-2681. 


À vendre 
LA SALLE, MANITOBA 


Lots de toutes grandeurs dans subdivision près du 


village, 
Téléphone: (1) 736-4266 


MAISONS À VENDRE 
Hypothèques ouvertes à 12% 


+ 164 Impérial, bungalow neuf de 3 chambres à coucher, 
1055 pieds carrés, foyer, $51,900. 


. 7 Sadier, maison neuve de 2 étages, 3 chambres à 
coucher, 1080 pieds carrés, $47,900, 


. Lot de 10 acres à Ile-des-Chènes, $15,500. 
. Saint-Vital, 2 lots: 186 Hindiey, 33' x 102 - $16,900. 
Composer: 257-7808, 247-6771 ou 233-9333. 


BOUCHARD REALTY 
Téléphone: (1) 433-7502 


{ill Pr ! lo] \lanttobu 


Venez à Saint-Pierre 
comparer les prix des propriétés. 


ner © 
SAINT-PIERRE  $48,500 SAINT-PLQRE - Libre 
immédia: ment - Maison 
Beau ‘“bi-level” de 6 ans, de 3 chambres à 
pe nr Lt ouDe PAT coucher, sur beau grand 
ournaise ‘Fisher’ - puits 
artésien, sur gens lot. DEN ESNEeI 
- Le AU SG pANS cuisinière, réfrigérateur 
et draperies inclus. 
Grand garage. Seule- 
ment $31,900. 


ILE-DES-CHÊNES 53,000. 


Beau bungalow d'un an - 3 
chambres à coucher - tapis 
mur à mur dans salon - salle 
hangar métallique pour de bains 2 pièces attenant à 
machines, grainerie, garage la: grande chambre à 

' | * coucher - garage - sur beau 


etc... grand lot boisé. 


SAINT-PIERRE 


Belle ferme de 320 acres 
avec bâtiments, bonne 
maison de 3 chambres à 
coucher - sous-sol fini. 
Grande étable de 100 pieds, 


SAINT-PIERRE -+ cherchez- 
vous une bâtisse pour un 
commerce? Nous avons 
cette bâtisse de 30’ x 60° au 
centre du village, nouvel- 
lement décorée avec beau 
logis de 3 chambres à 
coucher. Seulement 
$49,900. 


Appelez nous pour information pour des fermes, 
maisons ‘‘Hobby farm’, lots, commerces, etc. 


À LOUER 


Garçonnière au centre de Saint-Boniface, Le loyer 
comprend: chauffage, stationnement, cuisinière et réfri 
$175,00 par mois, Composer: 247-4942 où 


gérateur 
449.461, 


À LOUER 


2700 p,c, bureaux modernes, climatisés, meublés, au 


centre de Saint-Boniface, 4 
400 pc. entreposage. Tél,: 247-4942 ou 489-3461 


À LOUER 


Rue Notre-Dame, appartement d'une chambre à 
coucher, Le loyer comprend: chauffage, stationnement, 
cuisinière, réfrigérateur, air climatisé, tapis, draperie, 
lave-vaisselle, (Éclairage payé par locataire), Télépho- 
ner: 247-4942 ou 489.3461, 


À VENDRE 


600 AULNEAU, SAINT-BONIFACE 


Bungalow, 2 chambres à coucher - 1300 pieds carrés, Lot 
60! x 139! - grand garage. Pour visiter, appelez 233-3809. 


$58,900 


Albert Turenne : Wgp. Realty 


PRÈS DE L'ÉCOLE LAVALLÉE 
Bungalow de 3 ans avec hypothèque de $42,000 à 10%, 3 


“chambres à coucher - foyer - grande cuisine - seulement 


$51,900, Excellente condition. 
SAINT-BONIFACE $39,900 


Maison de 2 étages, salle à manger, 3 chambres à 
coucher - garage - récemment renové - lot 33" x 120". 


NORWOOD $29,900 
Bungalow de 2 chambres à coucher, avec une 3e au 
sous-sol, salle de récréation, garage - lot 48' x 105”. 


Pour service immobilier, appeler Clé- 
ment Boulet au 257-2528 ou 247-9127. 
EAL ESTATE LTD. 


Dubois Sales & Realty Co. 


COURTIERS EN IMMEUBLES 
ED, DUBOIS, propriétaire Saint-Malo, Manitoba ROA 1T0 


Tél.: 347-5298 


À vendre à Saint-Malo - maison très moderne - 2 
chambres à coucher - près de l’église et des magasins - 
Idéale pour couple retiré. Seulement $39,900. 


À Saint-Malo - partie sud du village, sur 2 acres en partie 
boisés et beau jardin - jolie bungalow moderne - 3 
chambres à coucher - tapis mur à mur - garage attenant - 
2 hangars - $25,900, 


4 milles au sud de Saint-Pierre-Jolys - Route 59 - 
propriété 16 acres - étables et autres bâtiments - 
impeccable - clôture peinturée - place pour garder 
chevaux - logis moderne - puits artésien - prix raison- 
nable, 


Saint-Pierre-Jolys partie est du village - 3 acres boisés 
avec maison ancienne. Prix négociable - près du ruisseau 
Joubert. 


Kelowna, C.B. - 8 acres avec arbres géants - maison 
neuve moderne de 3 chambres à coucher - garage 
attenant - autres bâtiments - prix convenable. 


METRO AGENCIES LTD 


294, rue Marion, Saint-Boniface, tél.: 233-0182 
Napet Bernice Res.: 269-3360 
Ron Res.: 233-8498 


NORWOOD $31,500 


Maison de 1 1/2 étage bien située près de toutes les 
commodités. Comprend 3 chambres à coucher, salle à 
manger. Idéale pour les besoins de votre famille. 


RUE NOTRE-DAME $39,900.00 

ungalow de 2 chambres à coucher, complètement 
remodelé, intérieur et extérieur, tapis mur à mur, portes 
et fenêtres nouvelles; très propre. Belle cour - station- 
nement pour 2 automobiles. 


SAINT-BQNIFACE $32,500 


Bonne propriété de revenu comprenant 2 appartements. 
Bien située, sur beau lot. 


RUE SAINT-JEAN-BAPTISTE $39,900.00 
Maison 1 1/2 étage, 2 chambres à coucher - nouvelle- 
ment remodelée et isolée - chassis et portes neufs - 
garage - très beau lot paysagé - proche des écoles. 


RUE DES MEURONS $20,000 
Nous acceptons des offres pour cette propriété. La 
maison sert présentement pour 2 logis, mais pourrait 
servir d'habitation à une seule famille. 


Si vous désirez vendre votre maison, laissez-nous vous 
aider - Nous avons de bons clients. 
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À LA SFM... 


RUBRIQUES 


La S.F.M. à la F.F.H.Q. 


René Piché, président, et Marie Jubinville, directrice générale, participaient 
les 20 et 21 octobre dernier à la première assemblée générale de la 
Fédération des francophones hors Québec de la saison d'automne, 


À la sortie de cette rencontre, deux sujets retiennent surtout l'attention, 
D'abord les démarches pour rencontrer le Premier Ministre Clark, puis la 
| position de la F.F.H.Q, face au référendum québécois, 


Concernant une rencontre éventuelle avec le Premier Ministre Joe Clark, la 
F.F.H.Q, reviendra à la charge avec sa demande de politique de développe- 
ment globale pour les francophones hors Québec. En prévision de cette 
rencontre, la Fédération rencontre présentement plusieurs ministres et 
députés du gouvernement fédéral, 


Quant au référendum québécois, il est clair que la F.F.H.Q, n'y demeure pas 
indifférente, En effet le dossier est suivi de très près, et demandera une 
réflexion et un échange très sérieux de la part de tous les membres de la 
Fédération, aussi bien dans leur association respective qu'à l'assemblée 
générale de la F.F.H.Q, 


Nous y reviendrons... 


ACTUALITÉS 


© L'agent d'information de la S.F.M., Norman Dupasquier, à rencontré 
Jacques Lemire, le rédacteur en chef de la nouvelle édition française de la 
revue d'Héritage Canada, lors d'un déjeuner-rencontre, le 23 octobre 
dernier, Madame Lorette Ferland, directrice générale du C.C.F.M, était 
également présente à cette rencontre organisée par M. Jean Soliman, 
agent de liaison culturelle au Ministère du Tourisme et des Affaires 
culturelles du Manitoba, Le premier numéro francophone d'Héritage 
Canada, qui se penchera tout particulièrement sur la situation actuelle du 
patrimoine canadien-français, sortira en 1980, 


| 

| La directrice générale de la S.F.M., Marie Jubinville, a eu une première 
rencontre, le 25 octobre dernier, avec le nouveau sous-ministre-adjoint 
| du Bureau de l'éducation française, M. Ronald Duhamel. 


© Une rencontre de DIALOGUE avait lieu jeudi, le 25 octobre dernier entre 

| des représentants de La Société franco-manitobaine et l'Église Unie du 
Canada. M. René Piché, président de la S.F.M, et le Révérend Guy 

Deschamps, responsable des relations francophones-anglophones pour 


l'Église Unie, ont adressé la parole à une vingtaine de participants 
rassemblés au foyer du C.C.F.M. 


Le deuxième vice-président de la S.F.M., M. Robert Rey, a prononcé une 
| allocution lors de la journée provinciale pré-scolaire organisée par la 
| S.F.M, samedi, le 27 octobre dernier. Il a souligné l'importance que la 
| S.F.M. accorde aux mouvements pré-scolaires au Manitoba français et il a 

invité les personnes présentes à participer à la prochaine assemblée 

annuelle de la S.F.M. 


. La troisième rencontre des coordonnateurs locaux de la saison /79./80 a eu 
lieu au 601, de la rue Aulheau, samedi, le 27 octobre dernier, de 9h00 à 
16h30. À l'ordre du jour: l'infrastructure de la communauté franco- 

| manitobaine, la concrétisation des besoins locaux, etc... La réunion était 

| animée par Pauline Hince et Wilfrid Gosselin, agents de développement 

l communautaire à la S.F.M. 

Î 
| 
ï © La cinquième session de formation pour le bureau diocésain des Guides 
f avait lieu mardi, le 30 octobre dernier, à 19h00, au centre des soeurs 
fl Oblates à Saint-Boniface. La psychologue, Lucille Druwé, et les agents de 
développement de la S.F.M,, Pauline Hince, Janine Tougas, et Wilfrid 

Gosselin y assistaient. 


N'OUBLIEZ PAS! 


Deux parutions de petites annonces 
gratuites vous sont offertes par LA 
LIBERTÉ. Seulement il vous faut 
faire parvenir le texte écrit de vos 
annonces avant le lundi, à midi! 
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Société franco-manitobaine 

Tél,: 233-4915 

340, boulevard Provencher 

Case postale 145, Saint-Boniface, Manitoba 
R2H 364 


Formation étudiants-animateurs 


Mis sur pied en 1977, le projet de formation étudiants-animateurs est mainte- 0 
nant à sa troisième année de fonctionnement et a rejoint plus de cent jeunes 
franco-manitobains de 15, 16 et 17 ans, 


En quoi consiste le projet de formation étudiants-animateurs? |! comprend 
une formation théorique (concepts de psychologie de l'enfant, techniques de 
communication, l'organisation d'activités en loisirs), une formation pratique 
(sessions d'activités avec des enfants de 5 à 12 ans) et une période 
d'évaluation pour chacune de ces activités. 


Le tout est en cours accrédité pour ces étudiants du secondaire, accepté 
comme P.LE, (projet initié par l'élève) par les divisions scolaires de la rivière- 
Seine et de la rivière-Rouge, 


Les communautés qui ont participé à ce projet sont: Ile-des-Chênes, Lorette, 
La Broquerie, Otterburne, Saint-Malo, Saint-Pierre-Jolys, Saint-Jean-Baptiste, 
Richer, Sainte-Anne, Saints-Martyrs, Saint-Vital, Saint-Boniface, Saint-Norbert, 
Précieux-Sang, Saint-Adolphe, et Sainte-Agathe, 


Voici quelques commentaires des participants: 


“Ça m'a permis de pratiquer mon français...” 

“Ça m'a ouvert au monde des enfants...” 

“Je pense que je comprends mieux ce que serait une 
carrière dans l'enseignement..." 

‘J'ai fait des activités que je n'avais jamais fait 
(artisanat, jeux, etc...)" 

“J'ai beaucoup plus de confiance devant un groupe..." 
“C'est plus difficile que je pensais... on 

mérite deux crédits!" 


La formation théorique, ci-dessus mentionnée, est donnée en trois étapes, 
Les deux premières ont eu lieu au Centre provincial de leadership à Gimli du 
30 août au 3 septembre 1979 et du 17 au 19 octobre 1979, La dernière aura 
vraisemblablement lieu du 14 au 16 mars 1980. 


smile 


Atelier en organisation de loisirs. Ag ri et utilisation de marion- 

. 2x nettes (de gauche à droite) Lynne 
Stage de formation à Gimli, les 17,18, Therrien, FA 0 ou Petit 
19 octobre 1979. Une vingtaine de  Ile-des-Chênes: Janine Tougas; S.FM.: 


jeunes y participaient., et Gérald Fillion, Sainte-Anne. 
Saint-Claude et Haywood 


ANNONCE scene, 


LA FAMILLE LAROCHE 


samedi, le 3 novembre 1979 


Le Comité culturel de 


à 20h00 
à la Salle Radaz à Saint-Claude. 
Tous sont invités à assister Gisèle Arbez 


à ce spectacle qui sera suivi Secrétaire 
d'un “vin et fromage”. Comité culturel de Saint-Claude et Haywood 


Envoyez un 
“Coup de pouce” 
à LA LIBERTÉ 


